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Sy

tokban nagyon egyszeriien litta. Minddssze arrdl volt sz6, hogy
urnak és irénak sziiletett eqy olyan viligban, amelynek nem
volt sziiksége tobbé igazi urakra, sem igazi irékra — mert a kettd,
Szindbdd szerint, egy és ugyanaz. Volt eqy idd, gondolta Szind-
bid, mikor minden ird szive mélyén Viorosmartyra szeretett
volna hasonlitani, aki igazi ur volt, magyar és Oriilt, nemes és
komor, ahogy kell és illik a vildg szennyes akaratdval szemben,
ur, mindenképpen és kilté, mindendron, borosan és koldusszegé-
nyen is, szivében a haza minden fdjdalmdval, magdnosan, szem-
kozt a Balatonnal, ereiben a gonosz csok mérgével, iiveges, boros
pillantdssal bamulva a magyar tdjat, s megbicsakld nyelvvel,
hiilé ajakkal a vén cigdny eskiiigéit skanddlva... Berzsenyi tir
volt, dohogott a hajés, Arany is az volt és Petdfi is. Nem a rang
és mod jelentette a hajds szdmdra az urat, hanem a nagylelkiiség
és az igaz indulat, mellyel valaki vallalja sorsit és szerepét a
vildagban. De most inkdbb mulattatok voltak az irdk, vagy fontos-
kodtak, vagy megrettentve hallgattak, mintha csakugyan olyan
nagy veszély lenne a borton és a packdzo hivatal! Szindbdd meg-
vetette a politikdt, s azt tartotta, hogy az ird, kinek a legnemesebb
érzésekre és a legfobb igazsiagokra kell nevelnie nemzetét, mindig
csak a végsd dolgokrdl beszélhet: az 0szrdl, vagy a becsiiletrdl,
vagy az emberi végzetrdl, vagy a nékrdl, akik, a maguk mddjdn,
néha fesletten, néha dhitatos tisztasiggal, az élet értelmét Orzik
karjaik kozott. A hajos urnak sziiletett, s olyan reményteleniil
és egész sorsdval volt ird, oly kevéssé tudta csak megérteni ezt a
vildgot, s oly keserii volt mdr szivében, hogy néha csoddlkozott,
mit is keres az emberek kozott? Eqy hang ilyenkor azt mondta



neki, hogy mégis dolga van ezen az érthetetlen vildgi versenyen.
» Jelet kell hagynom — gondolta ilyen pillanatokban, csukott sze-
mekkel —, hogy volt eqy mdsik Magyarorszdg. «S élesen litta ezt
a mdsik hazdt, melyet szivével és tolldval védett, mint egykor
dsei karddal és buzogdnnyal.”

Marai Sandor: Szindbdd hazamegy



CSAK EGY SZORA

Amikor tanulunk beszélni, székoveket kapunk a nyelviinkre,
mérleg nélkiil. Gyerekekként dobdloztunk a szavakkal, anélkiil
hogy tudtuk, éreztiik volna, mekkora sebet ejtiink a mdsikon.
Lebegett a sziv és agy kozotti térben a szo: még nem hatott rd
az élet gravitdcidja. A felebardtjdt tiszteld felndtt, érzékenysé-
ge skdldjatol fiiggden, tudatiban van a szo siulydnak, érzi, mint
a k6 sulydt a tenyerében, és annak érdességét vagy simasdgdt,
gombélyiiségét vagy egyenetlenségét, tisztasagit vagy mocskos
voltidt, hidegségét vagy melegségét, mérlegel. Ezt a képességet az
id6 alakitja ki benne. Kronosz, az iddisten. Minden lathato, hall-
hatd, tapinthato, izlelhetd, szagolhato létezd csak benne létezik,
dltala fejlédik, gyarapodik, érzékszerveink hatdrain beliil nem
tudunk idon kiviili vilagrdl. Hatalmas ur, akinek az arcit még
senki nem ldtta, annyira nem, hogy sok gondolkodod kételkedik a
létezésében, mégis itt van, a por és a csillagok kozott mindeniitt
jelen, beszél hozzink, veliink, és minél halkabban, anndl hallha-
tobban, ha azzal a fiiliinkkel hallgatjuk, amelyik a kimondatlan
sz0t is hallja. Rajtunk muilik, hogy meghalljuk-e, amit mond. A
csend az 0 hangja lehet. Gyakran észre se vessziik, amig nem tor-
ténik veliink valami, ami kékeményen észreveteti 6t. Amikor fdj
valamink, akkor érezziik csak igazdn, mekkora nagy uralkodd 6.
Es amikor oriiliink valaminek, akkor ébrediink tudatdra annak,
hogy 6 veliink oriil, eltiinik szinte, hogy ne zavarja orémiinket.
Lemondott az istenek folotti uralomrdl, hogy istenek és emberek
uralkoddja legyen, isten és ember eqymagdban.

Ez a fold tele van olyan emberekkel, akik istennek érzik ma-
gukat. S alattuk ott vannak a tomegemberek, akik hatalmat ad-
nak nekik. A kultiura torténete sok kivdldsdagot ismer, profétit,



irdt, koltot, képzomiivészt, akik, Osztonosen vagy tudatosan
kovetve a kronoszi mintit, lemondtak a népszeriiség ajinlotta
tronrol, kiviltak, és most arany utdkorukat élik olyan, akdr égi-
nek is mondhatd szférdkban, amelyekhez képest az egykori ré-
mai vagy perzsa birodalom pottom tanya az Isten hdta mogott.
A tomeg és a magukat kis vagy nagy isteneknek képzelok utin
egyetlen hely marad a kivaldk szamdra: a mdsodik hely. Nem az
elsé! (Turgnyev A kiiszObon cimii regényének egyik epizodji-
ban két didk beszélget eqymdssal. Subin, a szobrdsz, azt mondja:
,én magamnak akarok szeretni; elsé szdm akarok lenni.” Ber-
szenyev, a ,filozofus” igy vdlaszol: ,En pedig azt érzem, hogy
életiink egész rendeltetése — mdsodiknak lenni.”) Minden felelds
édesanya folfegyverzi a fidt arra, hogy kiviljon. Gaia fémet sziilt
Kronosznak, édesanydm vasat nekem. Nem mdsokat folapritani,
hanem hogy legydzzem a bennem lakozo szérnyet. Ha ismerte
volna a gorog mitoldgidt, elképzelhetdnek tartom, hogy egy szép
reggel humorosan ezekkel a szavakkal ébreszt: Kelj fel, fiam, Kro-
nosz, tégy rendet ebben a kdoszban. A gordg istenek nem féltek
semmitdl, csak az aranyagancsu szarvas vérétdl. Hitiik szerint
az kioltand az ereikben keringd folyadékbol nyert halhatatlansad-
qukat. A mi Kronoszunk csak a kizombosségtol fél, amelynek két
cifra agancsa van: egyikkel a multat, mdsikkal a jovét dofi fol,
patdival pedig a jelent tapossa a porba.
A tobbit elmondjdk a versek.

Hadnagy Jézsef



HapNaGy Jozser: FATANYEROS
Béloni Domokosnak, a kézirat elsé olvaséjanak

Nincs rajta sonka, se tyuk, se kakas,

se céda vaggyal terhes ndstény farkas,

se éhes oroszlan, se tarka parduc,

melynek diszét a homlokunkra vagyjuk,

(nem vagyunk mi Dante Alighieri,

csak két szakdcs, s pincér is egyben,

kik kevéssel beérik), de

van benne tiikortojas, stitve poklok

perzseld kovén, égetett perem lathatarral,
van benne transzilvanos, ropogos,
sarkanyfoglisztbdl siitott medvetalpnyi
kenyérszeletre csopogtetett, nyarson

forgatott friss rabldszalonna,

raérds langon siilt malacfintor,

citromf(i, vad csombor, so, és hasonlok,
cirkalmas, cirddas cafrangok nélkiil...

Minden csontmentes, a medvetalpkolbasz

is, nehogy a vendég izlésfogai folhorgadjanak,
abba mar sok hasonld pincérszakacs belehalt...

J6 vagy nem jo? — ez itt a hammleti kérdés.
Ami pedig a tetszést illeti,

de 6szintén, csakis,

az volna a dijndl, kitlintetésnél

jobban csengd baksis...

S hogy a fatanyéros szép kerek legyen,
borparlattal is szolgalunk. Usse ko!
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ALBERT-L6RINCZ MARTON: (KALAKA)

A kaldkas régi szokas szerint
hivatlan jelentkezik.

A kaldkat régi szokas szerint
visszasegitik.

A kaldkasnak felirjdk a nevét.

A kaldkast, im, igy el nem felejtik.



SZEPTEMBERI VERSEK



ALBERT-LGRINCZ MARTON: (KRONOSZ, EZUSTBEN)

12

Hadnagy Jéskihoz

Ha id6d s rangod engedi,
versekkel lesz a konyv teli.

Ha folhevit az asszonyol,
nem Olhet meg a korkozony.

Ha Kronosz 61 (bar kése nincs),
csak Osszead (te ne veszits),

egymasba lancolt éveket,
hogy tovabb mondd az érveket,

arrol, mi veled versenyez
(tobbet az ember nem tehet).

S mig nap barnitja arcodat,
vedd el vigan, mit asszony ad.



Hapnacy Jozser: KINEK VASAT SZULT AZ ANYJA

, Es monda az Ur Isten: Imé az ember olyannd lett,
mint mi koziiliink egy...” (Mozes 1. 3:22)

Itt istenek haboraznak.
Eziisthaja van az ,,arnak””,
kinek vasat sziilt az anyja,
hogy ne legyen Gzo6tt vadja
senkinek, otthon vagy mashol.

Tanult, ezért szablyat, bardot
sose suhint kasztralasra,
magat szegi egyre-masra,

és dobja tagjait rendre

vadul tombolé tengerbe,

a noért, kinek hatalma
l6tusz, mirtusz, granatalma,

vilagok, mik sose voltak,
hol nem halottak a holtak:
0s0k, szavak és emberek,
kiket az id6k lenyeltek.

De 6 mindet visszahanyja,

6 minden kor gyomra, szdja,
kémorzsold hanyingere,

s ami nincs, az a mindene.

13



S szenvedély-piros a szablya,
amit sziilt az édesanyja,

s ezlistmosollyal adta at,
legyOzni a kdoszt: magat...

*,,Nem arang és mod jelentette a hajés szdamdra az urat, hanem a nagylelkiiség

és az igaz indulat, mellyel valaki vdllalja sorsit és szerepét a vildgban” (Mdrai

Sandor: Szindbad hazamegy).

14



ALBERT-L6RINCZ MARTON: (TUZ ELEM)

A kékto6l a voros felé
tolodik el a lathatar.

A festd megfesti, harmas
tablaképet hagy az uto-
korra. A kozépsdre, a
kozponti tablara teszi
Dante alvilagat, pokol
tomlocét, torz emberekkel.

A kékkel kezd6dik minden,
a teremtés plané, isa.

A voroset a fekete

koveti. Fokrol fokra szint
vallanak a szinek, stiri
évek maszatolodnak el

a festék rétegeiben.

Id9 teltén siillyedni kezd

a remény. Ordk tiz lobog,
emészti a friss oxigént,

de errdl hallgatott a boles
Hérakleitosz. (Elfaradt
volna 6 is a gondban, mint
a teremtd azon az egy
napon, amikor teremté

az embert, sajat képére?)

15



ALBERT-L6RINCZ MARTON: (ENGEDD)

hogy ne tévesszem

szemem eldl az eget,

hogy ne féljek magamtdl,

hogy ne veszitsem el

a ,magassag reményeét”¥,

hogy fukarkodjak a dicsGséggel,
hogy ne tinnepeljem a halalt,
hogy jol lassak, jot szdljak,

és hallgassak el, ha kell.

*Dante Alighieri: Pokol, Els6 ének, A sotét erddben.

16



HapNAGY JOozser: ALEA TIACTA EST
Albert-Lorincz Marcinak

A kocka el van vetve,
meglatjuk, elsiillyed-e

a Rubiconon,

s onnan gurul-e tovabb?

Nem iiveggolyo,
és két Oreg szamar
almodja a tavolsagot...

17



ALBERT-L6RINCZ MARTON: (A KOLTO ES AZ UTOKOR)

18

,eziisthaja van az »urnak«,
kinek vasat sziilt az anyja”
Hadnagy Jézsef

Vasat sziil az anya,

hogy ne legyen konnyti

sem a koszalasnak,

sem az utokornak,

se sziiléanyjanak,

s maga utodjanak.

Belole lesz kolto:
éjsotét ég alatt
almokat kergetd,
hullamvert vizeken
sebeit kotozo,
asszonyok 0lében
szakado szeretO.

Ugy keresne témat,

(a létet egészen),
mintha fest6 lenne,

s nem kolto, bolcsész se,
de 6 kolt6 s ember,
kinek kiteritve

orszaga egésze,

s élete: a téma,

(mely 6t megkeresi,

Ot koltové teszi).



Vasat sziil az anya,
tlzben-vizben agya,
ez halaverése,
miatta vagy érte.

19
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HapNacy Jozser: ZEUSZTOL NE FEL]J

Albert-Lérincz Martonnak
A képlet egyszer(i

Asszonybeszédbe pdlyalt ko
a joslat, hogy
Zeusz tronodrdl letaszithat.

Trénod sajat ablakod.

Az én apam kora mara
aranykor,

s az enyém is az lesz,
ha lesz, valamikor...

A képlet Osszetett

Kronosz valodi fiaként
te magad vagy Zeusz,
ha amit ma irsz,
holnap nem elavult.

Amit folfalsz,
mert rettegsz tdle,
az is kitor,

mert faj,

mert gyotor —

vers lesz beldle...



HapNAGY JOozser: VALAHOGY

Kovek kozt kdszalod
homlokom az ill6, kalapacsom
bicegd szivdobogasom.

Azt mondtdk, csiinya vagyok.
S hol a nyakkendém?

Hacsak nem az a cip6fizOm.

Meg kellett szépiilnom valahogy...

21
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ALBERT-LORINCZ MARTON: .
(NEKED IS EL KELLETT LOPNOD A TUZET)

A tiizet el kellett lopni, el kellett birtokolni,
és meg kellett szeretni, és a félelemmel egytitt
kellett éIni. Erkolcsi problémak is felmeriiltek.

Alopas. Kozkincset nem birtokolhatsz-bitorolhatsz,
de a sziikségletek kimerithetetlenek, régen

nem nyersen eszed a hust, forron iszod a kavét, és
részestiiltél megannyi szent és profan tanitasban.

Az elrejtés. Az inged ald vagy a bérod ala?

Az ing megég, az a lathato enyészeté. Ami

nem latszik, az is perzsel és emészt. Rajtakapnak.
Nem

tagadhatod, nem takargathatod. Le kell vetk6zndd,
amikor dpolod tested, amikor lelked fazo

zugait kirdzod, amikor mosod a tegnapot,

amikor asszonyolbe bujsz és boldogitasz. Ki kell
teritkezned, s a fiistnek is be kell jarnia utjat.

Az égés. Az tiveg felizzik, megkeményedik az
agyag, a vas biborba borul és ellentétében
megacélosodik, a forma megszépiil, a nyers ko
megtisztul. Az egymadsba bonyolddo szerves anyag
semmivé lesz, atalakul. Ilyen az ember fia.

Viheted ajandékba. Magadat arulod el, mert
semmit sem birtokolhatsz félelem nélkiil, és fele-
baratod nélkil, a tiiz kozelében. Neked is el

kellett lopnod a tiizet.



A1BERT-LORINCZ MARTON:
(KAGYLOKURTOM)

Kolt6 vagyok.

Ingyen vagyok.

Nekem szorit,

masoknak meg se kottyan

az ilyen hatalom.

Kolt6 vagyok, bar ezt a szot utdlom.

Kagylokiirtom halkan hallatom.
Van, aki fiiléhez kap,

van, akit magamra haragitok,
van, aki nekem drukkol,
masoknak meg se kottyan.

Szamban szorongo s zakatold szavak,
beleérnek torkomba, gyomromba,

s feltornek onnan, lenyelni nem lehet,
addmcsutka.

Megesik, hogy elkap a patosz,
megesik, hogy talreagalok,

de odakint madar r6ppen,

s a délutan atugrik a keritésen.

Tudomasul kell vennem:
a vers ellenségem.

Tudomasul kell vennem:
a vers szovetségesem.

23
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Hapnacy Jozser: KOVEKEN ALMODTAM

Toronnyal dlmodtam az éjjel,
szélfutta kovek kozott, arvan,
s lattam a pusztaarcu véget,

foldes kdrakas volt a parnam.

A toronyban egy nép lakott,
halottak és €16k egyiitt,

s mindahany nagyon zaklatott,
mert e torony volt mindentik,

mult és jelen egybezarva,
mint a bet( és szelleme,
orokké egymasra varva
a szabadsag s a szerelem.

Mindkett6 jol lefokozva:
mindnek és senkinek se kell,
és mindkettot elorozzak,

és nem lesz ut se le, se fel,

és nem kell mar 1épcsd, minek?
Nem kell se ablak, se kovek,

s a torony se kell senkinek,
arva lesz, elhagyott covek.

Lelkemet stlyos k6 nyomja,
és nappal se hagyja abba:
mi lesz e magas toronnyal,
ha lakoi szétszératnak?



ALBERT-L6RINCZ MARTON: (KOBERLO SZAVAK)
Hadnagy Jéskihoz

Ha volna most két sziklakd,
nem tul kozel, csak lathatén,
egyikrdl most, szép iddben,
atszallna egy szitakoto,

s lenne igy egy lenge léghur,
mélység felett kifeszitve,

egy ut, melyre vandor vagyhat,
szavakbol épitgetett ut.

S lenne tan egy kotéltancos,
folkapaszkodna merészen,
hogy hallgassa, amint a hur
atrezeg az azurkéken.

25
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HapNaGy Jozser: SZAMUZETES

Koltének lenni 6rok
szamuzetés: el6bb a

szOba, majd egy aranykorba,
ami még nem jott el, és nagy
valodszintliséggel el se jon soha...



ALBERT-L6RINCZ MARTON: (A SZO TERMESZETE)

K6 itt minden, iit, mint a szo,
szerteszét szorva liiktet,

a bettikben és a versben,

mint a vér a szivben, az erekben...

...csak ko lehet, mi mindentitt,
mert sulya nyom, mert meg-megiit,
elkékiti a koromhazat,

és elgancsol, ha hajnalon

indulsz el a koves uton,

mert kemény és mozdulatlan,

mert hiv, hogy tetejére f6lmassz,
mert kdstllya mérhetetlen,

s mert cipelteti magat .

27
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HapNAGY J6zser: SZINDBAD EMLEKEZIK

Tavasz volt, a legszebb: még dlmodott,
mint a buzamag az aranyhaju
mezOkrdl, mint énekld legények
pipacsszirom ajkt szerelemrdl,

mint vakondturason il6 kamasz
végtelenbe hulldmzd csillagok alatt...

Amikor jollakott a szaraz folddel,
hajora szallt, szigetet keresett,

s nem talalt mast, csak koveket,
emlékeit egy masik foldnek...

Megingott, de nem nagyon,

nem komolyan — keményebb fabol
faragtak, azt hiszem, inkdbb kdbdl,
mert OsszetOrt rajta néhany 6kol,
és miivelni kezdte magat,

mintha foldet...

Azéta elvirdgzott az utolso tavasz is,

€s az utolso nyar is mar foldig hullé
Oszbe 0ltozott, Isten tudja csak, meddig
hordja sz€l és esd turkalta ruhait...

Mar hallani véli kénehéz
lépteit a granitalkonnyal kovezett
lejtékon, a csipkebokrokon



és a piramisszerii

emlékek vakondokturasain,
és az ablak alatt tanarukat
szerenadozo lanyok és fiuk

szOke és barna lobogasu énekében is...

29
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ALBERT-LO6RINCZ MARTON: (CSAK A NYELV)
Hadnagy Jéskihoz

Nem betiik, nem szavak alkotjdk a messzi égboltot,
amerre a tekintet jar (nincsen elkalandozas).

Nem az aranylé sarga, kdba kék, szutykos sziirkeség
s elomlo feketeség festi mennyboltta az eget,

amely nélkiil nincs levegd, patosz, s kiszippant az tir.
Nem az éjszaka dlomhidnya-alomkorsaga

tesz dAlmodozdva, hiszékeny emberré, Iényeggé,

csak a nyelv, mit édesanyatdl tanulsz, csak a folded,
amelyet nem birsz egészen, de nélkiile a vagyo
tekintet elvesziti a mintat, amelyet keres.



HapNacy Jozser: A SZO DICSERETE
Albert-Lorincz Marcihoz

Dicsérjiik a sz6t is, aki a nyelv
napszamosaként 16t-fut jomoda, gombolyd,
vasalt-elegans, kimért, nagyszaju,
illatfelh6ben szo, bliinre csabitod formas,
reverendas, felemas nadragot viseld sovany,
komor, vidam, szerelmes, kesergo,
dithéngo, csillapito mondatok igajaban,
bokaig koptatva labat, folyton tiikorbe

néz, mérlegre all, kevésnek taldlja magat,
kevésnek a leirt mondatot, a nyelvet,

az egész keretbe foglalt mindenséget,

és a kimondhatatlan koromsotétjében
tapogatdzva-bdklaszva gyertyat gyuijt,

és a gyertyarol egy tagabb horizontot...
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ALBERT-L6RINCZ MARTON: (NINCS VALASZTAS)

Ha romba dél a porge penna,
nincs valasztas, nincs eterna,

s koltOk kozott a vigaszagon
oda lenne a szabadsagom.



ALBERT-LORINCZ MARTON: (A VERS)

...nem racsodalkozas,

nem rakeseredés,

nem allig fegyverbe 6ltozés,
nem mellveregetés,

nem babérok bdédulata,

nem Szisziiphosz felmentése,
csak meghalas,

csak sziiletés,

csak Kronosz korondjardl
ram hullo fény.
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HapbNaGY JOzser: PATAK

A koltészet patak (is),

s milyen patak az, amelyben
nincsenek kovek?

Nem a logikdra gondolok,

ami nem oldodik a liraban,
kovek csobognak fiilemben:
patakteremtd kovek a szivben...



ALBERT-L6RINCZ MARTON: (A VERSROL ES A KORROL)

,Minek vegyek villamra hiaba ennyi terhet,
ha nincs ki megfizessen? Es hagytam a rimet.”
Bertold Brecht: Oda a lirikusokrol

Ne keress, ember, metrikat benne s rendet,
kasza mit vag, s a rendes vilagra sziiletett ember,
ne keress rimet,

rémes,

amint a versnek vérmes reményt ad ebben a
vemhes, gondoktol terhes, szemtelen,

gbggel feleseld, fele-se-tréfa vilagban.

Ellehetsz benne!
Nem igaz, hogy nincs liiktetése,
robaja, zlirje, rettentéen 6nz6 szivverése.

Meglatja, hogy megallsz, szuszogsz,
s koriiloleled a volgyet tekinteteddel,
ahol sztilettél,

amely ringatott,

amely szinte elhitette veled,

hogy édes sziil6folded,

elszenved téged és elszenveded,
imadva, szeretve, aldva, dicsérve.

Otthagyhat téged, mint a tobbiek,
amikor szivedet fogva markolsz a semmibe,
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mert ilyen a vers,
ilyen a sziil6fold.

Ne keress, ember, metrikat benne
s egyéb regulat,

ostobasag.

Rendetlen vildg haborog benne.

S ha mégis, ha ugyis,
az csak a puszta véletlen isteni muiive,

hidd el.



Hapnacy Jozser: VALTOZO IDO

Nem keresem a rimet!

A rim csak folkinal

egy-két szotagnyi tidit6t

a gyorsan meneteld,
szalado vagy
kiranduldként nézel6do,
vagy koveken botladozd,
meredélyeken maszo,
gyOkerekbe kapaszkodo,
nehezen halad¢, kifullado
soroknak, s ha nem kell,
nem sértédik meg, tovabball,
s a margon kicsit elmélazik
a valtozd idon...
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HapNaGy Jozser: IDOVONAT
(Kronosz kéri a koltét, irjon az édesanyjdrdl, Gaiardl)

Kattog-kattog az id6évonat
(valaki engem is rarakott),
honnan indult és merre, hova
tart, kérdem, midta nagy vagyok.
Most nagy gyerekként {ilok rajta,
mellettem anydm, fogja kezem.

Maradj mellettem, sokszor mondja,
megndttél, de csak maradj gyerek.
Jaj, hanyszor, és miota mondja,

és mondta ezt apam is sokszor.
Koves f0ld vagyok, mig megfogan
egy mag, nyakig ellep a konkoly.

Megnéttem... Nagyon rosszul néttem,
egyenes csak a gerincem volt,

igaz, nem bantam jol a ndkkel,
rosszkor szerettem, vagy sehogy.
Voltam minden - ilyen a sorsom,

még akasztott ember is egyszer...

A legénykedés sok bajt okoz —
hany bajbol jon 6ssze az ember?

Lélekhangon szolok anyamnak...
O néz, szeme nevet, nevet...
Te j6 gytimolcse légy a fanak,



mondja, és a josagos fényben
fogy az arny€k, mely 6nmaganak
lopkodja szinét a levélnek.

Sose értette, most se érti

szavam, €s én csOppet se banom,
de szava, ahogy mindig kérdi:
Hogy vagy, flam? — nincs a vildgon

szebb kérdés: nem az illem kolti,
vagy valami mds pompas limlom,
szivem mint tinnepl6t felolt,
toviseim kozt a liliom.

Este van, édesanyam alszik,

s én csak nézek ki az ablakon,
a kattogas volgybe hanyatlik,
sulyos k6 pihen a vallamon...
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HapnNaGy Jozser: MINT HALOTT SZO
A METAFORABAN

(A Teremtés hét napja egy 0Oszi este
pillarésnyi szemszigébol)

Nem tudhatjuk, mert még alaktalan, testetlen gyere-
kek voltunk valahol a csillagkozi vagy csillag f616tti térid6
jatszoterein, vagy valahol masutt, ahova a tobb ezer éves
képzelet fénysebességnél gyorsabb szarnyai sem ropithet-
nek el, valahol nagyon messze, és nagyon kozel...

Azt mondja itt, hogy elébb volt a viz és a naptalan ar-
ny€k, az elsd reggel és az elsd este és a masodik reggel és
a masodik este és a harmadik reggel és a harmadik este,
mind felkelés és lefekvés nélkiil, mind hajnal nélkiil, mind
csok, szerelem, sziiletés és halal nélkil. ..

De volt fold és volt ég, és volt mag a foldben, volt nap-
talan vildgossag €s holdtalan éj. Azutan lett a Nap és em-
ber kozotti id6, és az allatok a szdrazfoldi és vizi jatszo-
tereken... Es megsziiletett a halal és meghalt az élet, és
meghalt a csok, és meghalt a szerelem, még mielStt meg-
sziilettek volna, arnyékuk latszik csak az ataludt hajnalok
halvany fliggdnyén, mintha nem is mi csdkolnank, mint-
ha nem is mi dlelnénk, csak nagyon szeretnénk olyanok
lenni, amilyenek csak hunyt pilldink sugarzé arnyékaban
lehetiink...

A Nap elttinében, a hajnalok fiiggonye szakad, mint
tiist a szélben, semmivé foszlik. Az esték eltakarjak a csil-
lagokat, pusztuloban az allat és ember, sziirkiil a hunyt
szemhéjak alatti szines arnyékvildg, vigasznak marad a
Nap teremtése el6tti arnyék, az a megmagyarazhatatlan
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fény, ami, mint az akkori fiiveket, megtart a fold alatt is,
és foltdmaszt tidvozolni az életet, mint a hajnal szirmait
kinyito rézsa a vilag legmaganyosabb ablakdban...

Kint este van. Behtizédik az sz a szobamba. Erzem a
hatamon erds, elmuldsszagu leheletét. Romos, megmen-
tett és ezerszer Ujra hasznalt poros betik tormelékén at
olvasom a vilag legrégibb torténetét, betli és szelleme el-
valik egymastol, mintha ez volna az els6 reggelem ebben
az arnyékvilagban...

Hihetd-e? Lényeges-e, hogy higgyem? Pofon vag a
vasOkll valosag, ez az ezerszer bezuzott és tjra felhasz-
nalt célokbol osszerakott takolmany, ami oly hihetetleniil
gyenge és torékeny, hogy holnapom sem tdmaszkodhat-
na ra, osszeddlne... Es oly iszonyatos, hogy rémalmok
denevérbarlangjava valt, fejjel lefelé megfeszitve 16g ben-
ne szinte minden, ami emberi... Er6snek latszik, valdsa-
gosabbnak, mint a csdszarok széke.. Nem lehet az, hiszen
egyetlen pofonjaba is bele kellett volna halnom... Mégis
faj...

Mibe kapaszkodjak? Az arnyéknak vélt valosagba vagy
a valésagnak vélt arnyékba?

Csak a teremtd szdba kapaszkodhatok. A szdba, amit
nem kell 0sszetOrni, beztizni, csak ki kell mondani, mintha
Isten lelke volna, mert hiszen minden, ami szép és igaz és
romolhatatlan, a csillagkozi vagy csillagfeletti térid6 csil-
laghomokos jatszoterein edz6dott, Isten 6vodaiban tanult
képzelet szavara lett, a képzeletében, aki volt, még mielStt
e testben lejott a foldre, meghalni, hinni mindhalalig és
foltamadni mindorokre, 1j testben, 4j ruhdban, mint halott
sz0 a metaforaban...
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ALBERT-L6RINCZ MARTON: (JATSZOTERUNK)
Joskdhoz

Kajan vigyorral probal kiengesztel6dni

a jatszoterek valamelyike, amelyben

épp benne vagy te, benne vagyok én, és masok,
(amelyet haszndlsz), mintha meg lenne sértédve,
mintha sajndlnd Osszes szennyét, vad erdit,
sugarzasat, mikroszkop alatti 1ényeit,

s éltetd atomjait toled. Levegdt ad

valamennyit, nem hagy megfulladni, engedi,
hogy almodj és jatssz. Jogosultnak érzi magat
arra, hogy tgy viselkedjen, mint az ember, és
megengedi maganak, hogy megsértddjon, s hogy
ne értse az érthetot. Lathato, nem érti

onmagat, nem érti a vektorok iranyat,

az iranyok mozgatasat, kijelolését,

(mindig van egy felettesb, aki uralkodik

az iranyok felett). Ugy tesz, mintha azt hinné,
hogy lélek van benne és feleldsség, mintha

életet élne. Prébal kiengesztel6dni

amiatt, hogy benne vagy, tudja, gonoszsaga
megbocsattatik. De mennyi a belakhatd

benne? Mennyi az anyafold benne? Mennyi az
anyanyelv benne? Mert annyi a van! Csak annyi.
Kérdéseket fogalmazol meg, egyeseket

leirsz masoknak, vagy csak azért, hogy magad is
kiengesztel6dj bolyong6 szavaid kozott.



HapNaGy Jozser: HAROM GYEREK

Egy asztalnal ettiink, ittunk.

Harom gyerek. Egyiitt jartak

az erd6t, masztak a dombot,

loptak vackort, vadalmat, somot,
furodtek, usztak viz folott, viz alatt —
ovek lesz a vilag, s mikor felnének is
egyltt maradnak...

Az akkori jové ma szakallas jelen.
Nem nagyon értek vele sz6t. Idegen.
Ikertestvére aligha valtozott.

Gyerek maradt. Orokre gyerek.

O hiv haza mindig, orokre gyerek...
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HADNAGY JOzZSEF: ORAK

Miféle orak ezek?

Mutatdjuk elkertili a jelent,
nem mutatja pontosan a multat,
s a jovot kukaba dobja. ..

Orddg markéban
ketyegd kovek...

Vajon hany orat késik
a torténelem?

Avagy siet?

Kronosz drajara néz,
és nem érti az embert...



HapNAGY Jozser: BARKAT AZ ANYANYELVNEK

Jottek és jottek és jottek
és jonnek és jonnek és jonnek...

Es megyiink és megyiink és megyiink,
valahol jobb otthont keresiink...

Marad-e mas otthonunk, mint az anyanyelv?
Marad-e kiviile mas hiviink?

]gpitsi'mk neki barkat!
Es vigytink és vigytink és vigytink
mindegyik szobol szazat is, ha kell...
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ALBERT-L6RINCZ MARTON: (BARMOK KOZOTT)

...6s mondd4 Noénak az Isten:

A sz6t ne hagyd el, ne felejtsd ki,
barmok k6zott nemesb tars nincsen,
nagy sulya barkdd nem siillyeszti
el, csak bizzdl a nyelvcsodaban,

s vidd magaddal az Araréatra.



Hapnacy Jozser: NAGY KICSI ORSZAG

Kronosz Magyarorszdg nagysdgardl beszél

Amerikai lanyom

nézi a kocsimbol Magyarorszagot,

az égig nyargald alfoldet éppen,

végiil megszolal: — Milyen

hatalmas tires foldek,

hol vannak az emberek!?

En tgy tudtam, kicsi orszag,
Arizondban vannak ilyen puszta terek.

—Magyarorszag csoda orszag.
A szamok torzitanak.

Az aranyok

tesznek naggya egy orszagot.
Sok a lakatlan tér?

Tobb levegd jut egy fore.

Ezért van az,

hogy a magyar tiideje nagy.
Az volt mar valahol az Ural alatt
is, ezért birta a maraton futast,
el Vereckéig és Mohdcsig,

s onnan a végeken

s vilagégéseken at mostanaig.

Magyarorszag nagy kicsi orszag,
nagyobb mint Arizona,

ezer év otthona,

s olyan strtin lakott, mint egy tomegsir,
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itt a f0ld alatt is

laknak, és harcolnak,

ha kell: egyetlen sz¢,

s a csontok Osszeforrnak,
iizenetet és fegyvert hoznak
a fold folott lakoknak,
tabort vernek, tiizet raknak,
az id6 gatjai atszakadnak,
és jonnek-jonnek a hajosok:
kiralyok, ldzadok,

irok és lantosok,
egyesitnek, megosztanak.

Egy sz6 egy ember. Dehogy!
Egy sz0 legaldbb ezer,

mert szaporodik, percrdl percre,
és lesz az egybdl egész sereg,
kiilon varral,

kiilon ballal.

A széttartas itt mit sem art,
erdsiti az egy hadat.

Es még nem beszéltem azokrdl,
akik nincsenek,

Ratko népérd],

mert sokan vagyunk,

mert nincs,

mert van,

mert nem lehet,

és hidnyoznak modfelett,

és nem vonulnak se hataron,



se godron at,
és megtoltik a rancokat,
és az almatlan éjszakat.

S azokrol sem, akik

megsajnalvan mas népeket,

(az amerikdnust, az angolt,

az argentint, a németet,...),
megsegitésiikre sietnek,

s torténik, amirdl Matyas

sem almodott: magyar aggkoru, asszony,
térfi, fity, lany logatja labat a fold
hullamz6 szélér6l, mosdotalunk

az 0sszes Ocean.

Végezetiil — ki nem hagyhatom

- onmagukban is nagyhatalom —:

ott vannak mind az elszakadtak,

a fak, akik naponta megszakadnak,
hogy gyokér s levél egyiitt maradjon,
egylitt éljen, s egyiitt foltamadjon.

Id6nként az 6ra megall

(ezért maradunk le).

Ez mar neki is sok(k).

Ekkora orszagot nem latott

Azsidban, Amerikaban, Afrikdban sem,
tobb lakoja van, mint

homok a Szaharaban...
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ALBERT-LORINCZ MARTON: (NEM TUDNI)

A koltd a szd maga:

magja kicsirdzik, nem tudni, hol, s hogyan,
nem tudni, szdrazsagban vagy viharokban,
nem tudni, szinhdzi szinen vagy titokban,
nem tudni, szerelemben-e vagy halottan.



Hapnacy Jozser: A KOLTO KISZAMITHATATLAN

A kolto kiszamithatatlan,
mint a vulkanok,

sose tudni, mikor konyortil
rajta Kronosz,

mikor hozza vissza

onnon poklabdl,
kicsipkézni langolo
ingével a horizontot...
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ALBERT-LORINCZ MARTON: (FRONTVONALAK)

A masodik vonal nem nyilatkozik.

A masodik vonal nem kérdeztetik.

A masodik vonal védett (s védtelen),

ott van a fronton, de nem tiizel.

A masodik vonal csak elnyulik

a nyiives csendben, elnyivédik,
hallgatja a fegyverek ropogasat.

A masodik vonal iitk6z6kon utazik.

A masodik vonal kaldkazik és hazamegy,
otthon fogyasztja el az ebédet.

A masodik vonalra nem l6nek,

Oket csak eltaldlja a geller, s kiddInek.

A masodik vonalnak nincs neve,

nem Ok lesznek az ifjan elhullt vének
(esetleg csak post mortem hdsok,

ha megtaldljdk az azonosito dogcédulat).
A masodik vonal nevet is talan,

nevet is taldl, de mar nem éri meg.



HapNacy Jozser: INDIAN KUT

[rj a versrdl. Igen, mar sokan irtak,
de senki sem irhat olyat, mint

te magad az indian kutrdl,
amelyrdl te magad folozted le

a sivatag kigydit, skorpioit,
szennyét, porat...
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ALBERT-LGRINCZ MARTON: (IRJAK A VERSROL)

,»De néha tiil a rdcsozott idon
csillagmezoket lobbantott a tdvol.”
Aprily Lajos: A kor falara

[rjak a versr61? Nem az anyam,
nem a szeretOm, nem az aram,

nem az agyasom, nem a kitartom,

a cipémet sem pucolja meg,

nem keresi a szemiivegemet,

és nem keféli le a vallamrol

a sz0szt, a hajhullast, a korpat,

még csak vallon se vereget,

nem haverom, nem ellenségem,
nem ingem, nem is a gatyam,

nem fogzomancom, nem a fogkefém,
nem krém a kényes fogkefén,

nem ajtoban felejtett kulcs,

folyton elhagyott esGernyd,

nem a szolgadm, nem emlékeztetom,
nem aldzatosnak kivant haragom
nem a heverdm, nem az asztalom,

s nem flird6vizem, nem takarom.

A ring maga, hol arcom ring,
mert ttve Uit, a mindenit,

ma minden itt, mi feldiihit,
mikor szemembe szemtelen
s pimasz emberek arca villan
(vitriniivegen forgatag),



mikor az aton, utamon jarok,
baktatok a félsotétben,

mikor zaklatott, furcsa korom
folyton kititi a biztositékot
(zarlat lehet a hal6zatban,

mert fiist sistereg a drotokban),
mikor a tévében a hirszalagok
kisajatitjdk az igazsagot,

és minden valos szivdobbanas
tehetetlentil elszenderil.

Es, hogy a lathato végtelen
a horizonton el ne vesszen,
miért ne lennék kegyes hozza?

A versrdl irok, verset talan,
vitriniivegre a kor faldn.
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ALBERT-L6RINCZ MARTON: (NINCS CSATABARD)
Domihoz, valamikor

Ugy tiinik, végképp elarult a sz6,
morzsasepry, eskiidtek asztalan.
A sz0, a forma semmirevalo

kézlegyintés, de hiv, ha ratalalsz.

Elarult, akar egy bolti vitrin
sikatorok sziirke szegletét,
elarult, kadik* asztalara birt,

kik itélkeztek folottem hetykén.

Milyen szerény a sz0, ha arca van,
s milyen hetyke, ha itész s arctalan,
g0g0s is mint poffeszkedd ura,
kinek szemhéjat bibircsok htizza,

s hiszi, 6vé koltok Parnasszusa...
Nincs csatabard. Vers sziiletik tjra.

* itész hivatalnok, birdskodo a tordk hédoltsig idején.
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HapNaGY J6zser: ARCTALAN VILAG

Kevés az igaz sz9,

sok az alsagos dobogd,

a nyaj nélkiili pasztorbeszéd,
csak a zsarnokok kozott van parbeszéd. ..

A sz6 jelentése ko a patakban,
tak, bokrok, viragok
gyonyorkodnek a habban,
ezért olyan kiilonb6zok,
orokké iinnepldbe 61t6zdk,
s a vilag azért arctalan,
szomjasan is szomjatlan,
éhesen is jollakott,
ruhaban is meztelen,
komolyan is szertelen,
jardaszélen vagy dobogodn
tokmaghéjnyit se koz16,
semmit se mondo,

mert sose latott patakot,
pataknak véli a sorhabot,
jelentést keres a habban:
arcot a buborékban...
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ALBERT-LO6RINCZ MARTON: (MINTHA)

Minthaérzések tamadnak rad, barhol is légy,
barmerre jarj. Lehetsz bent a szobadban, lehetsz
villanyhuzalok alatt-k6zott elektromos
sugarzasban, lehetsz félarnyékot keresd

helyen a réten, ahol tliz a nap, az erd6k
tisztasan (a fellegeket kiitta az ég

0zonja), lehetsz alkonyok padjan, egyediil

vagy az asszonyoddal, bort kostolgatvan, olyan
helyeken s pozban, ahol versek megsziiletnek,

s lehetsz a munkahelyeden, melyet hiiséggel
szolgalsz, értelemmel szolgalsz, szeretve szolgalsz
ameddig hagyjak, és nincs elvarasod. Latod,

szobrokat készitenek nagy id6krdl, melyek
részeid voltak, mert rdszedett szépapaid
is részei voltak, és tapasztalod, vajbdl
faragjak. Konny elhinni, kozterekre nem
kertiilnek ki, mert a hatalom vigyaz arra,
hogy szobrok el ne arasszak olvadt vajjal a
koztereket, vigyaznak a masikra, hiszen

a minthahatalom azt hiszi, agysem tudjak
a raszedettek, hogy az, aki kivalt, miért
lett szobrok ihletdje éppen. Es hogy mégse
maradjanak tiresek a terek, granitkd
szobrokat is betelepitenek a hangos
kozterekre, nem olvadnak meg, élvezetet
sulykol a latvany, kisért az alleluja. Vig
karavannépség vigad. Mintha a mi idénk
zarojelbe tett kialtasba siiketiilt volna.



Hapnacy Jozser: A MULT HEGYEI KOZOTT

~Mi a torténelem?

A muilt visszhangja a jovében.

A jové tiikrozédése a multon.”
Victor Hugo

Nagyapam sokat mesélt podrott bajusza aldl a haborukrol,
az elsorodl, a masodikrol,

s a nehezen emésztheto falatok utan, mint desszertet
emlegette Bem apdt, aki nagyapjanak — batorsagaért a
Piski csataban — kitlintetést adott...

A segesvari végrdl hallgatott, pedig, foltételezem, hogy
tiknagyapam is jelen volt, esetleg éppen 6 16tte ki az orosz
tabornokot, és csak azért maradt el az Gjabb kitiintetés,
mert a csata egyetlen hdborus riportere, Petdfi is elesett. ..

Ilyenek az Oregek...

Nagyapdm iszonyu sokat veszitett: négy gyermekét

és két vilaghabortt. Segesvarra mar nem akart emlékezni...
A vereséget jobb elfeledni.

Rossz a visszhangja...

Ilyen bolcsességet parol agyamban nagyapam szelektiv
torténelemismerete...

Emlékezni vagy felejteni: ez itt a kérdés.

Ajelen kusza, hamis, zavaros.

Es a jovonek kell a visszhang, mint hegynek a kristalytiszta
kialtas...
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En Széchenyire emlékezem, aki beledriilt a folosleges
és raadasul kilatastalan fegyveres kiizdelembe,
amit vérrel tuntetett ki a halal,

és az életben maradottak szerencsésebb részét
néhany igaz vagy nem igaz valogatott

torténettel, hogy emlékezzenek az unokak...

Aleppo, mit hajdan Bem apé megvédett,
mindenképpen elesik. Az egyik tabor szerint

a falon beliil vannak a jé fitk, a masik szerint azon
kiviil. Kit ki ellen védhetnek meg a falak

— az igazsag —, ha ki itt érte harcol, ott a zsarnok
oldalara all?...

Gondolkodnom kell, mit mondok majd az 6rokbe
fogadott félig arab, félig roman unokanak...
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ALBERT-L6RINCZ MARTON: (FALI SELYEMKEP)

Lesz menyem Szecsuanbdl vagy Mandzsuriabol.
Hozott egy fali selyemképet. A cserefa
csigalépcsd f0lé helyeztem el a falon.
Bambusz rudacskak feszitik ki a tekercset.
Nincs fekete, sdrga, vOros vagy barna rajta,
amilyen a f6ld szokott lenni, hianyzik a

fold szaga. Minden ott fesziil a levegoben

a bemerevedett keleti egek alatt.

A madarak agrdél agra szallnak, a legtobb
mintha sohase szdllna le, csak lebeg a dus
levegbben egy szinmolekulan, egy vizcsepp-
csillagocskdn, valami utipoggydaszszert
apro batyu felett, melybe a hatalmasok
honvagyajandékot és repiild ticketet
rejtettek el, hamuban siilt atravaldnak.
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Hapnacy Jozser: KRONOSZ AZ ELOK
TEMETOJEBEN

Arcukrol folyik

a k6zombosség,

mint kdnikuldban a
vastagon kent smink.

Inkabb latnam Oket sirni

(htis zuhanyként hullna ram),
mint élve eltemetve,

jeltelen sirba...



ALBERT-L6RINCZ MARTON: (AHHOZ KEPEST)

Ahhoz képest nincs is olyan nagy baj,
mint amilyen nagy a felfordulas,

hiszen a madarak énekelnek,

csak mi nem értjiik,

nem simogatjuk meg a virag illatat,
nem iidvrivalgunk a méhecskéknek,
(csak munkajukat robotoljak),

és dithongiink a szunyog zsinnyogason,
pedig csak poshadni hagytuk a vizet

a kerti szokokut medencéjében,

utaljuk a legyek pimasz sz6szmotolését a konyhan,
az ablak-pottyintd leskelddést,

pedig csak otthagytuk lustan

a kagyloban az elmosatlan,

este 0rom, reggel korom edényeket...

Mihez képest is nincs olyan nagy baj,

mint amilyen nagy a felbolondulas?
Sziiléfoldeden elveszik nyelvedet,

ami még marad, arrdl az ékezeteket,

a semmikozomnincshozzi arctalan harca

arad feléd minden pedighittembenne kirakatbdl.
Fejed folé pajzsot telepitenek rakétabol,
babérkoszortnak, haborukat

exportalnak éIni akard statisztaknak,

a pénzpiaci hiénak kiveszik a liiktetést a szivedbdl,
fojtogat a hit, hogy azért mégis érdemes.

Keresés nélkiill mi maradna?
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Maganyt keresel, hogy ne piszkaljon

az 0sdi s céltalan ontudat,

eldraszt a virtudlis félelem az atfeslett
istenmas-arc lattan (a tied is emberi),

ha lopva az ég tiikrébe lesel,

s a dilemma miatt: mi végre megbélyegezve,
mint erdén a kivagdsra itélt fenyd,

amely nem tudja, hogy az allomasok
szutykos zugaiban iires vagonok varakoznak
a berakodasra.



HapNaGY J6zser: A MICHIGAN-TO PARTJAN

A Michigan-t6 forrd partjan jarok,

és nézem az ég tajtékat a tavon,
k6-nehéz homlokom, mint szomorufliz
arnyéka, furcsa sorsom fole hajolt:

Reggeltdl estig mazoltam Chicagot,

utcat sepertem uri villak el6tt,

iildoztem a szélben megszokott fecnit,

és urnak néztem minden jarokel6t.
Szamoltam a pénzt, mint Goriot apo,
hidnnyal bélelt ladan kuporogva,

s szamoltam még nagyobb hévvel az id6t,
mindvégig az id6 fegyence voltam:

nagy a tavolsag gravitacioja,

lassan multak a percek, orak, napok...

Perzseld hdség hullamzott mindeniitt,
és a to csabitott, ugorjak bele...
Marosnal, Kiikiillonél tobb a fodra,

sok szemet bolondit dusgazdag keble...
Eletveszélyes aranyos holgyemény,

a szive jég, a karja, laba lidn,

csipkére ragyogott szirénkoltemény...
Konnyen messze sodor, mint szél a fecnit,
s bugo felszin alatt 6rvények tépik,

falja egymast hideg, langyos és meleg,
para-életén elborul az ég is...
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Nem ugrottam, a latvannyal beérve
magamba mertilve jartam fol-ald,

a levegdben tobb volt a viz, mint az
oxigén, ingujjban kaszalt a halal*,
fulladozott levél és ember, nekem
meg se kottyant — a 1étran nehezebb
csuromvizesen, csontig kiszikkadva
glettelni, festeni az életem,

s tudni kozben: mind lepattogzik holnap,
és vakolat, festék lesz padlo, szonyeg,

ha nem veszem nyakamba a vildgot
megint, hogyha nem szedem magam Ossze,
ha hit és remény kisétal belGlem,

és az akarat merd csontra fogyva
arnyékomkeént kisér ki-be az ajton,

mig gyermekem kezét csak Isten fogja,

vagy az akarat megy vilagga el6bb,
barmily acélos — itt cseppfolyds minden,
valamikor a Michigan-t6 helyén

is nagy jéghegyeken sétalt az Isten —,

mint az id6, megfordul ott a mélyben,
ahol egy perc évszazadokat jelent,

és a kristaly — hit és remény — elolvad,

s mint Atlantiszt siillyeszt el jovét, jelent...

Semmiség ez a koho ahhoz képest,

hogy zsakként cipelem fol-le a létran
sorsommal s sorsokkal megrakott magam,
s cselédkeént nyelem le, ha pofont kapok,



s irigylem a megalldban a 1éhat,
komolyat, barkit, aki nem én vagyok...

Nem akartam én tobbet az elégnél,
nem kivantam én tobbet csak a nincs-re,
csak turista volnék itt, magyarnak és

barkinek puszta tobbnél nagyobb kincse...

A van-t dicsérem, amit el nem vehet
senki, s ha b6ség, hab rajta a jotét,
homokon fut, elnyeli godor, arok,

ma van, holnap nincs a dagalyos jolét...

Rengetegen ftlnak bele a tobbe,

mert a tobb gyilkol, akdrcsak a nincsen —
ezt csirdzza mar a mag is a foldben,
mondja ezt a mult is, jelen is folyton,
halalérvény a tobb: nincs, van, nem, igen
szakallas krokodilként porog-forog. ..

Nagy, sulyos halé nyomorgatja lelkem,
s vergddik benne milli6 mas ember

is, kiknek nem jut mar levegd otthon,
hidba van akar egy maratonra

is tiidejiik, kihullnak sorbol, bolybdl,
masoknak s nélkiiliik zajlik a torna...

Tiszta ég, madar sincs a lathataron,
mégis felhdbe nézek, s (azt) képzelem,
hogy a t6 helyén a vilagot latom
cseppfolyods, csabitd fodraiban...

Sose tudom meg, kié az a halg,
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* Utalds az 1995-0s héhulldmra, amely csak Chicago vdrosdban 750 ember

hogy olyan sokan akadnak {6l benne,
s kipusztulnak, akar az indianok,

s ficankolnak, mintha az éden lenne,
acél polip-karjai kozott masok...

Csoddval hataros, hogy én megtsztam.
Huronok, mohikanok, irokézek

s a ki tudja, hany kitantorodott
halalosvényén hol tartanék most —
temetnének serényen, mig csak élek,
dseim kiugralnanak a f61dbdl,

ebihal lettem volna mas tavaban,

s jutott-e volna csOppnél tobb a tobbdl?

haldlat okozta alig néhiny nap alatt.
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ALBERT-L6RINCZ MARTON: (BLAKENEY FOKAI)

Vizvert, kemény koveken andalogva ki kell jutnom
a partra, még miel6tt visszaforditana az ar,

vissza kell érnem a parkanyra, ahonnan lejottem,
vissza is muszdj, nem csak elére, mindig elOre,
mindig muszdj, serényen vagy andalogva, utol ne
érjen drnak sodra...

Egy régi terv, egy kitartott terv visz befele, régen,
mélyen Osszeeszkabalt hindros vagy, hidanyosan
Osszedcsolt vagy, foldrdl folszedett szegekkel acsolt
vagy visz befele most. Mdar azt hihettem, dlom marad.

Haladok, a szandék ott van mellkasomban, ostor is,
hajt s visz eldre a nedves parton. Kemény kavicsok
csilldmain el-elcstiszom, ldbam megbicsaklik, a

test kilendiil, a fellegen 6ra ketyeg. Eldre!
Labamban hig er6 dagad, mintha hilt haltest volna.

Johet a Hold er6demonstracidja, a dagaly.

Azt nem tudom, (nem lényeges), hogy a latvany sivar lesz
vagy kedves, de ostoroz a régi terv, és menni kell,

menni kell, hatha mégis ott taldlom a zatonyon

a fokarajt, a stitkérezd mutatvanyt, felettiik

az égnek kékje, amit az éhes messzeség falank

szdja nem ért el (most még alattomban nd a dagaly).

Es ottan, a horizonton megrebben egy sotét massza,
sanda tengerfuvallatra megmozdul a csillé zatony,
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megcsorren a tenger vize, s odalesz, mi ide hivott,

apro fokak csintalan kéje, csacska csobbanasa,

a latvany, kivancsi kutyak amint feléd araszolnak,

mit sem sejtve, ki is vagy te, barat vagy-e vagy csak ember,
belecsobbannak az arba, tenger hatan feléd usznak.

Még nem latod, ami latszik: a felhdn a fiirge ora

alabb csuszik, s szétteriil a sandan surrano vizarban,
mint egy szirén hideg hangja, tenger nyalkarokoly4dja.
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Hapnacy Jozser: A KOZOMBOSSEG BUNTETESE

(félnétds parafrdzis™)

Dante Alighieri mester

azt mondta egyszer,

hogy a pokol

legforrobb bugyra,

jo férdsre fujva,

azoknak van fenntartva,

akik nagy erkolcsi

valsagok idején

kozombosek,

kiilonosen, ha fiatalok,

hiszen 6k kivanjak legjobban

a foldi mennyorszagot,
ajovot...

Az oregek johetnek, mehetnek,
halhatnak kereszthalalt

is akar,

a kozombosségre nincs bocsanat,
csak a pokol,

csak a legforrobb

tzhalal...

*Ad notam: , The hottest places in hell are reserved for those who, in times
of great moral crisis, maintain their neutrality.” * A legforrobb helyek/

bugyrok a pokolban azoknak vannak fenntartva, akik nagy erkdlcsi vdlsdgok

idején kdzombosek maradnak (Dante Alighieri).
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ALBERT-L6RINCZ MARTON: (MIERT?)

,De néha til a rdcsozott idén
csillagmezdket lobbantott a tavol.
Aprily Lajos

7

Két pont kozott a legbizonytalanabb ut az egyenes,
és ez a legrovidebb ut, bar nem ezt bizonyitottak
hires emberek, akik meg akartak érteni, miért
lehet elmozdulni, kimozdulni, atmenni, elmenni.

,Kelj fel és jarj”, ha jarom sulya sujt, ha urasag gyotor.
Iga az, utakon gorongy, embernek hatan fakereszt.
Nincs sunyitas, lapitas, csalds, buja kiengesztelés,
csak a két biztos pont kozott a vetk6z6 foleszmélés.

Mindig hulltukban latjadk meg vaksagukat a csillagok.
Mindig leégett tiizek parazsaban szendereg a szén.
Mindig csak a zdras marad hatra idegen lakajra.
Mindig a gyermek kérd6 szava ég anyja homlokara.



ALBERT-L6RINCZ MARTON: (AZ ASSZONY SIRAMA)

Ne fald fel gyermekedet, 6, Kronoszom,
én id6m, veszt6helyem és dgyasom,
rad tapad a gyilkos név s az unalom
megol, s megoregedvén mivé leszel,
(ha a rend elleni harcban el nem veszel?
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HapNacy Jozser: ESTI HIR

Orémmel tudatjuk, hogy meghalt
Hadnagy Jozsef,

és siratjuk azokat, kik esetleg szerették,
vigaszul nekik csak annyit mondunk,
egy kellemetlen porhiivellyel

kevesebb a gondjuk,

felejtsék el, ha békében akarnak élni,

0 se a vilaggal, se bnmagaval

nem tudott megbékélni,

driilt volt szegény,

Kronosznak képzelte magat,

aki megsziinteti a kdoszt (magaban) —
ebbe halt bele...

Legyen puha hantja az éjszaka sotétje,
és lidvOssége az ég magassagos kékje...



ALBERT-LO6RINCZ MARTON: (BARATUNK LABAT TORTE)

Az ételhordozoban, a paprikas zsirban
dermedt diszletként szenderegnek a legyek. A
Baragan kedves hely ezeknek a szornyeknek.

A katona rendesen éhes, enni vagyik,

hat eszik, és szeretni, ha lehetne, igy van

ez most is, mundéros viseletben, nemcsak a
mi szocjovoépitd idonkben, tabori
illemhelyektSl nem mentes 6vezetben, és
tiird6szobacsempéktdl nem veszélyeztetve,

amibe gyakran megbotlik a csoszogas, de
persze, vigyazni kellene, bele ne essék

a légy az ember levesébe, az ilyennek

az a természete, hogy dermedten ramered
az emberre, mintha nevetne.
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HApNAGY JOzser: SZISZIFUSZI MUNKA

Nem elesni, élni kell

barmit is mondanak a zsarnokok
(Ok kétéla szoval olnek,

mi sokéli szoval éliink).

Levegds folyosot vagni orokkeé

vonulo vas- és aszfaltfelhOben

élet és tetszélet kozott,

sziszifuszi munka, Kronosz,

baratom, tarsam a sziklapatas, sugargyeplds,
csondzablas, horizontnyerges Oliimposzon:

kévé valtoztatni (érv, logika mit sem ér!)

a mocskost, a fullasztot, a lehetetlent
O0zondus szines lankava dumalé zsarnokot,
s azutan szOrostOl-bOrostdl kapni be,

mint béka a legyet.

Sziszifuszi munka, baratom...



ALBERT-LORINCZ MARTON: (SKARABEUSZ)

A ganajtardbogar csak gorgeti a foldet,
korbe szaladgadl, fel-le, szuszog, sz6szmotol,
nagy nyugalommal serénykedik, és t{iri,
hogy eldtte gongyolddjon 1éte értelme,
kiméletleniil hajtja magat,

el kell végeznie a munkat,

és megveti Szisziiphoszt, akitdl elleste

ezt a gyonyorii ember-mesterséget.

77



78

ALBERT-L6RINCZ MARTON: (HA KOVE VALNA)

Ha kévé valna minden mocsok egy
furcsa varazslatra, lenyelni mar
ugysem lehetne, annyi konny gytlt £6l
Kronosz arcan s szeme godreiben,

s biztosan elrejt6zne, megbujna
valahol az id6 rancaiban

a sar, s zugaiban a megszokas.



HapnNaGy Jozser: GYONGYSZEMEK

Gyongyszemek a fajdalom konnyei:
aki a rendért harcol, nem 04l,

még a halottat is tiszteli,

sOt az eleve halottra is

csak azutan villantja Medutza-pajzsat,
ha becsukddott zsebében a bicska...
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ALBERT-L6RINCZ MARTON: (HAZUG ALMOK)

Hazug hatalom az, mely kardot élez s fen
fennen hirdetett ikonszent elveket oly
vékony pengévé, hogy még épp beférjen a
réseken a kirakatba, elnéz balga

emberek leszegett feje f6lott, hullo
csillagokkal diszletezi a kirakat
barsonyat, bAmészkodok amulatara,

s buzgo aradassal mosolyba csomagol
sajat torténelmi érzékenységet, mely
kivalt mds érzékenységeket, s kindlja

a torténelmi kerekasztal szolgalo
részegeinek, hattérben buja ndkkel.

Langokka nonek a csipkebokoralmok
kényes szabadsagunk kdrengetegében.



Hapnacy Jozser: REGGELI HIR

Szomoruan tudatjuk, hogy
nagy csoda tortént,
Hadnagy Jozsef

foltamadt

harmatcsepp 6lén...

Mar nem huszonéves,
megnyomta am jocskan

a fold sulya,

s mintha so6tétebb arnyékként

kovetné férgektdl nytizsgd pupja...
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ALBERT-L6RINCZ MARTON: (KETELY)

Foltdmadni!
Ahhoz meg kell halni!
Meghalni, s hanyszor?

Meg kell bizonyosodni arrdl,
hogy a k6 mogott ott van a halott,
valahdnyszor?

Es ha nincs ott,
meg kell magyarazni a csodat.
Jelenteni kell a szenvedést.



ALBERT-L6RINCZ MARTON: (C’EST PAR LA)

Foltamadni a tetszhalalbdl

(ha csak megtipornak,

kéjbdl kinyirnak,

golyot céloznak a koponyadba,
szegecseket vernek végtagjaidba,

kovet zaditanak rad egy billendkocsibdl,
elveszik latasod eldl a fényt,

hogy elszintelenedjen a tinta,

ha gellert kap az irdnyitott irénia

s eltalal).

Foltamadni,
ha mar tinneplik a holtat.
C’est par la.
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HapNacy Jozser: BETUROSTA

Elestem, kigtinyoltak,
folkeltem, kinevettek,
kerékbe tortek,
maodszeresen megfeszitettek,
kovet boritottak ream...

En titokban magammal
rantottam az eget,
lepeddnek,

hogy foltAmadasomnak
alakja legyen...



ALBERT-LORINCZ MARTON: (MERT LATNI KELL)

Foltamad, akinek inge fehér,
akinek szemében fény maradt,
foltamad, akit koriilvesznek
az indulatok, s aki

kivancsi a korbealldk arcara,

mert elsziirkiilt arcot viselnek
a hohérok, s blinbano vigyort
még sokan masok,

akik a hohérnak drukkolnak,
s Oorvendeznek a halalnak,

s mert latni kell,

hogyan védekezz
foltamadaskor,

miel6tt végleg kimulsz.
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HapbnNaGy Jozser: TUDOM, HOGY MEGHALOK

Tudom, hogy meghalok,
Ujra és Ujra,
ha kortl-, ha el6renézek,

s ha hatra-, akkor is...

Ez a vers ara
(szegek titotte féreglyuk
betti és szellem kozott...)



ALBERT-LERINCZ MARTON: (KRONOSZ, KINOTT

ROVIDNADRAGBAN)

O, a kovet is felfalta, ha utjat allta.

Az istenek késObb taldltak ki Szisziiphoszt,
amikor felnéttek, s izmaik is dagadtak.
Gyermekkoraban még csititotta éhségét

a gyermekcimborak ricsajgdsa, de mikor
szlik kezdett lenni rovidnadragja, s torkan a
bor a jaratot kitagitotta, a kovet

is felfalta (azonban maradt konok jaték
targyaul Szisziiphosznak is). Nem kicsapongo
mohosaggal kebelezte be az asszonykéijt
elvevd kégyermekeket, a kaba kdosz
kapzsisaga s az ebbdl fakado vad diih tilt

a locara melléje, ezektdl menekiilt,

eldre vetitve (dgyat butol mentesitve)

a szerelem bdjat. Csapongo képzeletét

etette kovekkel, amelyhez az asszony is
hozzdjarult, szdzszépségével és eszével.
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HapNaGy Jozser: EGTARTO TORONY*
(Kronosz mesél a kiltének Babelrdl)

Amikor a két égi kovet, a villam

és a mennydorgés az Ur iizenetét hozta,
Babel egyetlen nagy torony épitésére
Osszecsoditett népe szerfolott kiborult:

De Uram, mi a vétkiunk?

Az Ur bolcsen hallgatott.

Tudtdk 6k jol, mi a vétkiik: Isten kinyitotta
nekik a messzeség kapuit északra,

délre, nyugatra, keletre, felh6karcold

glgjlik azonban sarrakéta épitésébe fogott,
meghoditani a magassagot

szélesség és mélység ismerete nélkiil...
Raadasul dragéabb volt nekik a torony,

mint a termés. Ezért az Ur Gsszezavarta
nyelviiket, nehogy a végteleniil fortélyos
emberi butasag megolje a szivarvanypalastos
angyalat, az es6t. Es a népek (akkor sem voltak
okosabbak, mint ma) marakodni kezdtek

a nyilvanvalon. Egyesek allitottak valtig,
hogy a sarrakéta folfelé fog repiilni,

barmit is tizen az Ur, mésok az ellenkezd
irdnyra adtak voksukat, mondvan: emberek,
villdm és mennydorgés utan esd szokott jonni,
repiilni fogunk, de mint a vizesés,

egyenest az Akheronba**...



Két partra szakadtak a népek: makacsokra
és bolcsekre. A makacsok maradtak

és eltlintek az id6 bugyraiban. A bolcsek
vették (szalma)kalapjukat, csaladjukat,
szétszorodtak, és tornyokat épitettek,
minden addigi és eljovendd toronynal
szebbet, csillagra és falevélre repiild,
hajszalon sem billend, millidrdok
szamara is lakhato, esOben, zivatarban
nem azg, faroszként vilagito, ahany-
szempillantas-annyi-ablaka, egymasra

arnyékot nem vet6 tornyot: az anyanyelvet...

* Siit6 Andrds metafordja, 6 irta Kés Karolyrdl és mds erdélyi nagyokrol,
azutdn Bertha Zoltdn, Kédobocz Gdbor munkdiban is taldlkozhatunk a foga-

lommal.

** Hatdrfolyo az él6k és holtak birodalma kozott. Jelentése: Gromtelen.
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AvLBerT-LORINCZ MARTON: (HARAG VIRAGA)

Koldulni tanit az izgaga viladg Saint-Denisben,
szeretetet koldulni tanit a Westminster hidon,
alnoksagtdl undorodni tanit a nizzai tengerparton,
tombold kapzsisaggal kirakja koldus kalapijait
ajarddra az izgaga viladg-arva vilag.

Haboru van, harag viraga,
vess magadra ember-arva.

Ki itt elhaladsz, te is magara hagyott,
dobj a kalapba egy-két fdjdalompetakot,
hatha konnyebb lesz a kotelesség,

az emberarc viselete,

egyszerliség, példa, nemesség.

Osztogass, felsébbrend(i ember,

koldulasra buzdité ember,

osztogass, és ne fosztogass, te is magdra hagyott,
hidnybdl van felesleg elég,

szdrj pénzt a nép kozé,

szorj egy kis szeretetet a josag koldusai kozé,

a templombdl kijovet,

a josag koldusai kozé a jardan,

fels6bbrend(i ember,

koldulast tanito ember,

ki itt elhaladsz, osztogass, te is magara hagyott!



HapNaGy Jozser: A LEGRITKABB DRAGAKO

,, The Magyar language stands afar off and alone.”*
(Sir John Bowring: Poetry of Magyars)

Szelek, esOk és viharok csiszoltak

a vilag legritkabb kovét, az anyanyelvet,
mit évszdzadok hoztak {6l a mélybdl,

s patakok, folyok, hegyek, mezdk, pusztak
erddk, tanyak, falvak és varosok
csiszoltak tovabb smaragdzoldre, kékre -
nincs nala szebb és nagyobb dragakd,

és sulya nem csokken, mindegyre nd,
nincs benne felho,

és kifelé és befelé is ragyog,

az id6 legszebb éke...

* A magyar nyelv messze egyediildllé (Sir John Bowring: A magyarok kol-
tészete)
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ALBERT-LERINCZ MARTON: (KEP HOVAL, FENNYEL)
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Itt nincs flancos bozadt, rdkarejtek, parki pad,
nincs kipufogogdz, cigarettafiist, ritka
szovésl ujsagpapirba csomagolt tudo-

sitds arrodl, hogy épp ki volt a soros ongyilkos
bunko, kit raboltak el, er6szakoltak meg,

kit gazolt el egy részeg betépett, acsarkodo
ujgazdagok kit vesztegettek meg, ki az arto,
kik az aldozatok, mely népek mennek vilagga,
s mely népeket itélnek s 16nek tomegsirokba.

Itt fak kozé nd, s elnyujtozik a tisztason a tél.
Délutan van, érintetlen a ho, a csend, a fény.
Alkony lopodzik csendben, de éber még az arnyék.
Avarfiivek kozott tavasz fagy, ébredni raér.



ALBERT-LORINCZ MARTON: (AMIKOR MEGHALTAM)

Amikor meghaltam,

nem is gondoltam arra, hogy meghaltam,
csak akkor gondoltam arra, hogy meghaltam,
amikor éltem,

amikor rajtakaptak,

amikor elvették 6romeimet tolem,
amikor becsaptam az ajtét mogottem,
amikor asszonyom szomoru volt,

amikor kicsesztek velem,

amikor felém dobott koveket nyeltem,
amikor tarstalan volt a versem,

amikor fejem f6l6tt tartottam két kezem.
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AvLBerT-L6RINCZ MARTON: (O, KRONOSZ)

O, Kronosz, ki vagy
emberek és istenek kozott?
Undok szeretd, apatlan facér,
éhes gyermektemetd,

ki kovet fal fel,

megeszi a vétlen csecsemot,
elkergeti gyontatdpapijait,

és dolgavégezetten

zsebre vagja a jovot?



HapNAGY J6zser: KI VAGYOK?

Azt kérdezed, ki vagyok?
Nem a kolto,

de benne lakom,

mint szélcsend a szélben,
mint harmatban a hajnal,
mint volgyben a hulldm,
mint hegy a ztzalékban,

a kavicsban és a koben,
mint kerékagy a kerékben,
mint habban a patak,

mint levélben az évszakok,
mint cseppben a nagy vizek,
mint Ordban az arnyék,
min volgyben a hegy,

mint patak a kében...

En beszélek, ha 6 beszél,
mégis 6 az alany
(Istenben se hisznek,
hat ki hinne nekem?)

Neki teste van,

altala leszek lathato,

hihetd, a dolgokat értelmezd,
titkokat firtato,

olyant is,

ami soha ki nem dertil,

s ezért mindig nyitott,
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folyton s egyre tagul,
amig a kolté magardl
mindent elarul,

vagy végleg sirba hull...

En hozom ki 6t a pokolbdl
a kovetkez6 versig,

csak ne nézne hatra
orokké, de nem lenne
ko6lt6, ha nem tenné,
hiszen a pokol,

amelyben szenved,

sajat maga...

Tiikor lebeg elGtte,

amit nem torhet Ossze,

s nem nézhet bele,

de meddig? Meghal,

s mint a k6 gurul vissza,
és én yjra és ujra folhozom
a kovetkezd versbe...

Neéha Homeérosz-vak,
hanyo6do célba zart
gyonyora korlat,

taklya, s ugy vilagit eldre,
mint dereng6 falak kozott
szerelmese bére...
Maskor végtelenre tart
Orfeusz-érzékeny,



s ugy szol, mintha

a lantom volna,

kezdet- és véghangvillaval
hangolt siras és nevetés
kozé feszitett ideghr,

a harmoniaé, a rendé,
amelynek a foldon

s tan sehol nincs otthona...

Persze mindez csak jaték,

a legkomolyabb,

néha sikertil,

tobbszor nem

(nincs a kolténél esenddbb),
s tart mindaddig, amig

a létorsorol lepereg

az utols6 gomolyag...
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ALBERT-L6RINCZ MARTON: (KET VER)

A koltdvéndban két vér folyik, Osszeérik:

az aldzat vére és az arroganciaé.

Keveredik, beledobban a sziv, folforr, ég,
beletapossa magat a vagyakozas és a
tokéletlen foleszmélés, mert folyton megujul
benne a vilag, sunyitd, elmés rendezdkkel.

Pezseg benne az oxigén, égi diszletben, kék
és arany szinekben, fekete f6ldi hattérben.

A tiid6ben széttoredezik a vén levegd,

a részek helytiket keresik, a kijaratok

felé tarto elhasznalt oxigén sietésen

korbe kering a palyan, a ferraripiros veér

lobog, és eltarad, belefarad, fénixmadar
szarnyait kibontja, és nyogve kirdppen (6mlik),
ott a szabadsag rejtekezik, hol naiv embereknek
remény-cafatokat osztogatnak kitartdan,

ez a tulajdonképpeni megélt meghatarozha-
tatlan, ahol a r6t vér rothadtmeggy-fekete lesz.



HapnaGy Jozser: KRONOSZ, A SZINESZEK

ES SHAKESPEARE

A ma zsarnokai nem viselnek
koronat, rendesre fésiilt-apoltak,
faragott karosszékek és
barsonyszékek szinészei Ok.
Koreografusuk az érdek.

A belépdjegy nem olcso.

Egy egész élet...

Nézik Oket, egyesek fiitydlnek,
masok tapsolnak transzban,

holott az el6adds irgalmatlanul pocsék:

festett rancok jatsszak

az aggddo bolcset.

Csak a recseg6-ropogo deszka

és az omladozo vakolat

dialogusa hiteles,

a marvanyoszlopok halala,

és a muértd nézdk arcrancaiban

a félholtra éheztetett csecsemdbordak
és az agyuk kozotti tiizharc.

Es messze hatul, a félhomalyban,
Shakespeare dobbenete.

Ilyen bevételrdl

még § sem almodott...
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HADNAGY JOZSEF:
ABRAHAM LEPTEI

Kronosz aggddva iil a feny6koronas
Oliimposzon, s hallani véli Abrahdm
lépteit a paratlanul gyonyora sziklan,
az 6shazabol jobb hazaba kisérd
koveken, mélyen zeng6 akkordok
kisérik: honfoglal6 vaspatak

vagtdja szteppén, tavon, folyon,
hagon, hegyen, dombon...

Odalent vajon hanyan tudjak,
milyen nagy kincs az anyanyely,
és mekkora utat tett meg,

hogy megajandékozzon
minden gyermeket? Sokan
elhagyjak, felemas keresztre
feszitik, vagy bagdért eladjak,
mint egykoron a fogatlan,
dadogé rabszolgat...



ALBERT-LO’RINCZ.MARTON: (TERAH FIA
AZ OLUMPOSZON)

A kivaltsagos megtehette,

hogy ott legyen.

A felelGsség letéteményese megérthette,
amit nem lehet.

Adam és Noé unokaja vallalhatta

a jovot.

Izrael és Ismail Gsatyja

birhatta az igéretet,

és ugy viselkedhetett,

mintha az Oliimposzon nétt volna fel,
és ismerte volna az isteneket.

Terah fia atvehette

a keresztet.
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ALBERT-LORINCZ MARTON:
(TERV)

Regélték, régen a vén hegyen
fuvet flistoltek szertelen, s az
elmébe a képzelet fodrot

vetett, oly forman, amint az agy
tekervényei girbegurbdn
egymasra bukva szétteriilnek.

Igy élve, unalomteherbe

esve gondoltak Oliimposzon:
az ember—isten kiilonbségnek
legyen ara, igy 16n halanddk
nyakéke kdékolonc.

Ezt tervelték ki az istenek,
hogy el ne fusson a sors eld],

s ha futna is (hajszolja vagya,

s lizi nyugtalan természete),
verdesse hat, bilintetés gyanant,
verdesse térdét korcs kokolonc,
annak, aki mégis elfutna.



HADNAGY JOzSEF: POI—[ARKC)SZC)NT@
EMLEKEZESSEL

Uranosz testvérének, Hadnagy Zsigmondnak*
85-ik sziiletésnapjdra)

Felvezeto (kohécselés nélkiil)

Kronosz nem bantotta, kimélte Uranoszt,
sajnalta Gaiat, a josagos asszonyt,

orok éjként viselte volna gyaszat

a tole kapott eztistfényt kardon...

Mondta apjanak: apam, id6d lejart,

fiaid és lanyaid olyanok, amilyenek,

nem Gaia tehet rola: az idOkeréken

mar nem neked fujnak a kedvezd szelek...
A gytr(itlen menyasszonyok ideje lejart,

le a gyolesfiiggonyok ideje is,

az utca mar nem kukkolhat az ablakon,
bodoritja hajat fiatal és vén is,

ilyen az asszonyallat: egyenrangu veliink,
és nézd: francia kapcat viselek én is...
Megkimélte, mert derék, harcos ember volt,
most hdborgott, villamlott, dorgott
(ilyenkor Gaia szelid szelekért konyorgott),
majd mosolygott, mesélt és nevetett —

ilyen volt Uranosz, aki sok nemzedék
talvilagi kodokbe tiint alakja lett...
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Poharkoszonto
(magasra emelt talpas kristdalypohdrral)

Elj sokaig Uranosz 6ccse, testvére,

édesapam égi s foldi vére.

Tisztellek, ahogy tisztelték

podrott bajszt1 id6kben a véneket,

adjon az Isten fiaidnak, lanyaidnak is éveket,
ahogy ti adtatok — micsoda iddk voltak,

egy asztalnal iltek az €16k és a holtak —,

hogy husa és vére legyen a reménynek,

és lettetek titanjai tobb tucatnyi égnek...
Johetnek Zeuszok, nem egy, tobben, mint a tatdr,
szikrat morzsolok, kovet is nyelek akar,

csak emlékezzenek Rad, Ratok —,

akkor talan jonnek jobb iddk, s elvonul az atok...

*Hadnagy Zsigmondnak Osszesen kb. négy-ot tucatnyi fia, lanya, unokdja,
dédunokdja van, nemes versenyben bityjdval, id6s Hadnagy Istvinnal, és
dcesével, Hadnagy Addmmal. Exportra is jutott hdrmdjuk csalddjdbol. Pod-
rott bajszii nagyapdm, akinek a nagyapja vitézségéért kitiintetést kapott Bem
tabornoktol (a csaladi legenda szerint), azzal biztatott benniinket a szerszd-
mosldddjardl, hogy kétszdz év miilva két nagyhatalom lesz a vildgon: Kina és
Hadnagyia, és majd mogyorohaboriiban dontjiik el, melyikiink kormdnyozza
a vildgot. Ha pdr szdz évvel kordbban kivetkezik be ez a népességrobbands,
nincs Mohdcs, nincs Vildgos. Csak mogyordfesztivdl. Zene, tanc, 6rom, ,,sza-
badsdg és szerelem”.
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ALBERT-L6RINCZ MARTON: (HA ZARVA VOLNA)

Ha zarva volna a vilag, felldizadnanak

az emberek, mivel kirekesztve éreznék
magukat benne, s mert az ember 6rok vagya
a részesedés, bele tud részegiilni, és

bele tud szédiilni, és bele tud halni, mit
szamit az, hogy arok-e, bolcsé vagy valami
pokoli képzet. A kolt6 izzd zsebében
hordozza a kulcsot, csak nem veszi elg, s ha
mégis, magara hagyjak az emberek, akik
felldizadnéanak, ha tényleg zarva volna a
vilag, s kiknek a vilag zarjat nyitogatja.
Valojdban zarva van. Bele lehet halni,

és hanyszor, és hanyszor, és hanyszor...
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Hapnacy Jozser: HATRA SE NEZEL

(A koltd elveszti a tiirelmét,
és megudlaszol szidalmazdinak)

Udvariatlanul

elttem rontasz a pokolba,
itélkezel,

hatra se nézel,

kovetlek-e?

Es bezérod az ajtot,
kizarsz!

Ha rajtad mulna,
el se karhozhatnék...
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ALBERT-L6RINCZ MARTON: (ZSANERKEP EGERREL)

Anyja sem ismer a fidra.

Fiai se ismernek apjukra.

Az asszony asztalhoz terit,

az id6é nem tagul, hogy jusson
mértékkel munkara, pihenésre.

Az abroszrol kenyérmorzsat szedeget
az elektromos egér. Segit.

Szundit Gutenberg, csak a laptop
noveli a koltségeket.

Konyvet irni, de minek?

Az asztal fiokja sok kacattal telik meg.
Meégis van egy laptop,

aki olvas,

megfeledkezve rélam.
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HADNAGY JOzser: CSILLAGSZERVER

Az mondjdk, az emberi agy kapacitdsa folér ezernyolcszaz
komputerével, s azt is mondjak, unokdink vagy azok unokai
majd Osszedrdtozzak a maximalisra turbdzott biologiai
komputereket, és olyanok lesznek, mint Isten, mindentitt

jelenvalok,
mindent latok, sose lankadodk, sose faradok, sose alvok, sose

almodok,
halhatatlanok...

Nem irigylem azokat az unokakat. Ha az agy
ilyen alacsony kihasznaltsagi fokon

is mell6zi a szivet mint a fels6bb szerv
uzemelését zavarod Olebet, csontokat

dobalgat oda neki a hétkdznapok

és hovatovabb az tinnepnapok monitorja ala is,
csak kussoljon, ne ugasson, fogja be szdjat,

mi lesz akkor?

Mi lesz a testtel, amig az agy, mint monitor

az asztallapon, a vilag Osszes agyaval 0sszekotve

éjt nappa téve azon faradozik, hogy a végtelen
lehetéségek okozta végtelen bajokat megoldja —

il a fej alatt, s a végtelen naptarat lapozza,

hogy melyik szorosnak, foldrésznek, csillagnak

mikor van név- és sziiletésnapja, nehogy a sok

agybdl Osszegytrt isten valamelyik fertdlya megsértddjon,
s mulasztas esetén esetleg az egész kozmosz 6sszeddljon?
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Hogy irigylem a régi véneket, asszonyokat, férfiakat,
fiukat, lanyokat, akik nem akartak istenné valni,
beérték egy mosollyal, nevetéssel, egy jo ebéddel,

jot és rosszat Istentdl vettek, mint mez6 a napsiitést

és jégverést, egymassal akartak egyenl6k lenni,

nem Istennel, tisztelték és szerették, mint tisztes
parasztcsalad apraja-nagyja a nehéz munkabol
hazatér6 hazurat: ha szeme villamlott, hangja
mennydorgott, mint zivatarban a madarak, hallgattak,
s azt almodtak, hogy reggelre kideriil...

Almodni j6. Alomban teremt az agy. Megisteniil. Ami j6 és
szép ezen a vilagon, az dlmodd agy hozta létre. Az agy, amely
a teremtésben megfaradt Isten rancaiba almodja magat,
hogy ne hulljanak vissza az éjszakdba a reggelek... Milyen
gyonyorl volna ez a viladg, ha nem volnanak dlomhekkerek...
De vannak. Es porig égnek a t(izfalak...

Azt mondjak, a mitologiai istenek irigyelték a fold fiait
halanddsaguk miatt, a fold fiai meg istenek akarnak lenni.
Kezdték a gyakornoksagot sajat sorsuk folott, s elég rosszul
sikertilt... Aztan mar segédekként egymas fol6tt csiszoltak
isteni adottsagaikat... Ez is olyan jol ment, mint a karikacsapas
csapas €s karika nélkiil... Kovetkezett a tanulas kovetkezo,
mar haladonak mondhaté fokozata, az orszagok folotti
istenkedés,
s olyan jol csindltdk, hogy lett beldle jo néhany vilagégés...
Most mar nem elég a fold, bekdszontott az egyetemi
fokozat,
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a vilagegyetem tronjara pdalyaznak, Isten helyére...
Osz van. Isten jar a fak kozott, s a fak aranyat szornak
labai elé...

Még csak az kellene, hogy az 0sszes eleme
Osszekapcsolodva foltoltse magat

egy csillagszerverre, s onnan meg lefuttassa magat ide...
Nincs az a tizfal,

az a virusirtd, ami megvédhetné a hekkerektdl: eltiinne
az 0sz, el az évszakok,

eltinne az ember, lefagyna a mindenség, s Isten
kezdhetné el6lrdl

a teremtést a szibériainal ezernyolcszazszor nagyobb
hidegben...

Siess, Uram, Jézus, mert ezek megel6znek!
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Hapnacy Jozser: KI-KI A MAGA TENGELYE KORUL

Az ember kisfold a Foldon,

forog sajat levében, ki-ki

a maga tengelye kortil,

tobbnyire 0sszevissza — innen

ez a nagy 0sszevisszasag:

ami tegnap hideg volt, ma meleg.
szélsOségek dongetik a szivoveket.

A koltd is ilyen aprofold,
forogna sajat ferde vagy nem ferde
(ki mondja meg?) tengelye kortil,
s mert nem hagyjak (mint nagy
testvére homlokan a vulkanok),
idénként kitor, versbe folyik,
koveé valik,

s ha szél paskolja, nem ilyen-
olyan huzatvonulat, esetleg

th, bokor, erdd, vadvirdg no ra,
ahova majd eljarnak friss leveg6t
szivni a megcsomorlott lelkek. ..
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ALBERT-LO6RINCZ MARTON: (NAPONTA)

Naponta kinyitom a koporsémat,

keresem magam, hol voltam ekkor, meg
ekkor, a nagy valtozasok idején,

télem fliggden s télem fiiggetlentil,

rajtam vannak-e a nyomok, vagy csak gyik-
gyOkereikkel fullasztnak a gyomok?
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HapNacy Jozser: FELEJTES A SZEMFEDO

En a koporsénal még nem tartok,
majdnem, de nem

Oltek meg a valtozasok,

talpon maradtam,

onmagambol haldszott kovekkel
parittydzom Goliatot...

K6z0mbosseégbdl acsolt Prokrusztész-agybol
néztem a viladgot sokszor,

egy-két nd folém hajolt,

s bucsuként homlokon csokolt...
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ALBERT-LORINCZ MARTON: (A SZENT)

A szent belefekszik a k6koporsdba,
kékoporsdba ékelt érckoporsdba,
érckoporsdba zart bérkoporsoba, s fentrdl
tiirelemfogytiglan nézi, mint tiisténkednek
koriilotte a blinosok, akik romlott-zap
gyomorgazaikkal elviselhetetlenné

teszik az aldott levegdt a dics6 foldon.



ALBERT-LO6RINCZ MARTON: (ELKEVEREDIK)

Elkeveredik hajam szine az eziisttel,

de a nemesfémkufdrok nem leskel6ddnek
utdnam, a bokroknak zdldje zavartalan,
mogotte masért, aranytallérért s babérok
illataért leselkednek az titonallok.
Nyugodtan jarok, bar az utak kivilagi-
tatlan selyemutak.
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HapNacy Jozser: NINCS VESZELY

Az én hajam szineziistté valtozott,

s rejt6zkodik, mint jomagam,

bar nem fenyeget veszély,

hogy leiitnek, mondjuk:

egy jokora kitiintetéssel — elteriilnék,
fol kellene mossanak...
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ALBERT-L6RINCZ MARTON: (AZ MAR BIZONYOS)

Az mar bizonyos, hogy a k6
(legyen tormelék vagy szikla),
amelyet el kell guritanom,

vagy el kell hordanom, jéval tul
van az ut felénél, de ha

fanak tamasztanam hatamat,
nem maradna beldle semmi.
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HADNAGY J6zseF: PECSET

Nekem a ko az életem,

mig csak élek, gorgetem,

ha elhagyndam, rdm gurulna,
életem Osszelapulna,

még konyvjelzdre se telne
bel6lem, bar az se semmi,
olykor-olykor megpihenek,
flilemet a kore tenni,

4 is és én is hallgatunk,
csondszovetségben ballagunk,

pecsétje vers a szivemen...



ALBERT-L6RINCZ MARTON: (GYONGYKALARIS)

Mint legyek utan a halak,
fol-fol ugranak a szavak,
szdtagok szolnak rim utan,

a nyelv méhében mindahany.

Igy jon vilagra egy mondat,
egy strofa, vers, egy gondolat,
a nyelv hatdran, falak kozt,
szabadda tesz és megkotoz.

Anyelv is 6rok sziiletés,
és benne olykor rim fakad,
egyszerre veén és fiatal,
mint a koltd s a koltemény.
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HapNaGY Jozser: RAFOK A KEREKEN

El-elmélazom, kik is vagyunk?
Kronosz a mi kerékagyunk,

és mi rafok a keréken,
ténykiill6zott mindenségen...

Kovek ttnek, szikraztatnak,
jo tarsaink, el nem hagynak:
elaludnank, elsiillyednénk,
kialudna a mindenség...

Haladunk és allunk mégis,
az ég lres, teli... s kék is (,)
egyszerre (de) ki lathatja?
koltészetnek ez a magja...
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ALBERT-L6RINCZ MARTON: (APROCSKA CSINY)

Aprdceska csiny vagyok a f6ldon,
beleléphetek a friss betonba.

Szabadsagomnak marad nyoma,
ha balgasagomat kirohogom.
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HapNacy Jozser: FIGYELMEZTETES

Kronosz figyelmezteti

Szisziiphoszt, ne bizza el magat,
figyeljen a kdre, pihenjen,

s emlékezteti Hérakleitoszra:

az Osvény folfelé és lefelé

ugyanaz, utobbi egy pillanat,
gyorsabb, mint a vizesés zuhanasa,

s szomoru, mint a kitantorodott hazak
eresze alatt a hallgatas...
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ALBERT-L6RINCZ MARTON: (NE HAGYD)

Ne hagyd, hogy hallgatas kisérjen,
s lejtd lejtsen, nem a tanc.

Ne hagyd, hogy a melledben égjen
beteljestiletlentil a 14z.

(Ilyen lehet egy jo tandcs,
amely manko nélkiil jar).
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HapNacy Jozser: HOMEROSZ, HAGY] EL ENGEMET

Valamit mondani akarok,
valami szépet Ithakardl...

Kezdetek 6ta uton vagyok,
mit tudhatok én otthondrdl
a léleknek? Ki testemet
szirénhabon elveszejti,
Homérosz, hagyj engemet,
hagyj a kovek kozt evezni.

Valamit mondani akarok,
valamit, ami nagyon fontos...
Valamit mondani akarok,
valamit, ami nagyon rongyos...
Valamit mondani akarok,

mint a kezdet balga foglya...
Valamit mondani akarok,

nem volna am balga joslat...
Valamit mondani akarok,
csak-csak ott lesziink majd egyszer...
Valamit mondani akarok,

a vég olyan, mint a kezdet...
Valamit mondani akarok,

mert az id6k porba hullnak...
Valamit mondani akarok,

amit csak a kovek tudnak...
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ALBERT-L6RINCZ MARTON: (KRONOSZ KONNYEI)

K6morzsoldé malmainkban,
almainkat dédelgetve
peregnek Kronosz konnyei.

Elsiratnak fajdalmaim,
megrikatnak oromeim,
s amig lehet, megyek tovabb.

Szekerekre folrakodva
cipelik fekete lovak,
folnyeritve, botladozva.

Szakadozik bar az ido,
vassa valik az akarat,
hogy a kolt6 tovabbadja.

Mert kévé valik jo és rossz,
a szép s a rut, igaz s hamis,
mikor hatranéz az ember

remeényeire, s az utra,

amit Kronosz nagylelkten,
hogy vigyazzam, nekem adott.
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Hapnacy Jozser: A KOLTOI HANG

A dallam , ami ottmaradt
valahol a fak alatt...

A dallam, amit hordozol

és nem hallottal semmikor,

de tancol, mint a hangjegyek,
s hiv, mint a rég latott hegyek:
add 4t magad a tavolsagnak,
és tancolj vele iilve, allva...

A dallam olyan csendes lent
a toban, hullam se arulja el...

A dallam, mit arcon a rancok
pengetnek (kortalan romancot),
emberi fiil nem hallhatja,

de a sziv csak probalgatja...

A dallam, ami a versben
magat hallatni akarja

mint a koltd sajat hangja -

szamtalan a bet(i fattya...



ALBERT-LORINCZ MARTON: (ADAGIO)

Lattam a kalakasok névsorat.
Abalga, ki sort rétt, keresi magat.
O is nyomta

s komolyan vette a torvényt:
kotelesség.

Szolt a gyonyor Bruckner-szimfonia.
Elfedte a neveket a dallam.
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Hapnacy Jozser: KOBUGYOR

Marci baratomnak

Ko6veken ébredek
(sziiletés, élet, halal),
félistenuilt, szétdobalt
fehérnemts 6romok
gyurjak képzeletemet,
mint agy tekervényeit
az id6 kétekndjében
koran keld gondolat...

K& a kérdés: miért?
K6 a kérdés: hova?
Kicsorbul rajtuk a valasz...

2

K6 minden, ha koril- s hatranézek,
csak valahol nagyon mélyen

nem érzem a keménységet,

ott lehet Kronosz tronja,

hegyi beszédét onnan szorja fejemre
(mint szép tinnepek a konfettit)...



3

K6 a versem, ha vardzspalcam

nem torik el holmi alcan,

égve ég, lobog haragom agyag

és méz kozott, tikkado sivatagban,

s ko6 akkor is, ha megirom,

és viz nem fakad,

alig birom cipelni,

Ujraéleszteném, de hat nem lehet:
Kronosz athtizza az ilyen verseket...

K¢ itt a torvény:

~igaz ember vagy arnyék” .*

Az ora siethet, vagy késhet —

mi Kronosz gyermekei vagyunk:
kovek, akiket sodorna a kétely,

de kot a sajat szavunk,

melyrdl azt hissziik, két 6reg szamar,
hogy hallgatni 6t az 6ra megall...

4

K6 a szerelem,

kihtl és folmelegszik,

és ha megreped, a rés-

be a szelek magot vetnek,
a mag gyokeret ereszt,

s az mint irgalmatlan kés
hasitja ketté az egyet...
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K6 az 6rompadra is a szemen,
(a pokrocon jatszik még egy darabig,
és holnap elgurul a gondokon...)

5

K6 a szeretet is,

a legdragabb ko (dragabb

a dragakonél, amit

a muzeum iivege Oriz,

riaszto, 6rok s rend6rok) —
orok

hiiség gorgeti, ha olykor nehéz,
és az, ha kifarad, megpihen,

és ujfent megint tettre kész...

6

K¢ a jelen, gorgetném a
jovo felé, de visszagurul
szlintelen... Laposra taposna:
vasaltan, mosolyogva
lépnék ki a hétkoznapokba,
telve hittel, hogy

tejel a hitel,
sztaniol-vékony konyvjelzd
volnék a konyvben,

amit Lucifer ir a szemében
krokodilkénnyel...
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7

K6 a gondolat: a pillanat
biiszke szobra,

telve vele az id6park,
Ptolemaiosz-szokot
ugral mindenfelé,

az ember, mint a Fold,
forog 6nmaga kortil,
nem taldlja helyét a Nap alatt.
Lesz-e még tavasz?

Sok gazt terem az Gsz,
és nyaron is havaz...

8

K¢ a kezdet és a vég, kofal koros-

kortil, a gondolat 6 hanyszor visszahdkol,
mig szarnya no — a képzelet -,

mint sas a villamloé zivataron,

atrepiilni a vastag kéfalon,

Uj eget fesziteni

uj kezdet és 1j vég folé...

9

Kévilag ez a vilag, kopik, reped,
szétmorzsolodik,

porlad, szél szorja Osszevissza,

s a képzelet, mint vizeket az ég,
lassan folissza: visszaadni mint
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termékeny esdt, melytdl
jelent és jovot sarjaszthat a fold...

10

K6 a parna, amelyen mindezt almodom,
létra 10g folotte, kapaszkodom,

le ne essek a kovek stlya alatt,

bicegni a koltének nem illik, nem szabad,
szinte parancsolod, baratom,

piruljon a dragakd is, annyi karatos
legyen a koltemény; mi persze, lehetetlen,
a ko szelid, s kegyetlen...

*Dante Alighieri: Pokol, Els6 ének, A sotét erddben.
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ALBERT-LO6RINCZ MARTON: (MAKACS LITANIA)
Hadnagy Jézsef: Kébugyor c. versére

Kovet gorgetni, Uram, segits minekiink,
Segits minekiink, megszeretni azt,

Adj er6t minekiink, kovet taldlni hagyj,
Ko6vet keresni hagyj, utjan kisérni hagyj,
Segits minekiink. Segits minekiink...
Hogy legyen, hogy legyen.

Hegyek hagojat apaszd, volgyeket betomj,

Akaratod szerint k6 hegyre felérjen,

Gurultaban csak épp, hogy megérintsen,

El ne taposson, Uram szdmolj vele, Uram szdmolj vele...

Ugy legyen, tigy legyen.

Uram szo6t s er6t adj, mit adtdl, el ne vedd,
Engesztelj anyakat, koltket, apakat, asszonyt

Es gyermeket, holtat, ivadékot s mind, aki érdemes
K& gorgetésére, szd szeretetére, szo szeretetére...

Ugy legyen, hogy legyen, tigy legyen.
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ALBERT-L6RINCZ MARTON: (VITYEBSZK FOLOTT)

Mert megérik az id6 arra, hogy szaguldani
kezdjenek a temetdk Vityebszk f616tt, mely tova
koltozott, nem tigy, mint koltés utdn vidékeinkrdl

a golyak és a fecskék, még elbirhatd kényszerszarny
viseletben, s koltOket, festOket sujtva-ihletve,

mert megérik az id§ arra, hogy az otthagyott temetok
a kovekre emlékezzenek, mint Mdzes a szora,
amelyet hallani vélt a hegyen, s tiizes vessz&vel
terelt a volgyek lakoinak fiileihez, szelek
orkanjdban, vizek ztigdsaban, egek azurkék

kovei kozott, mintha maga is kovet gorgetne,

azeért.



Hapnacy Jozser: KONNYU VOLNA
Olyan kénnyt volna emlékezni.
Nincs és nem volt konnyebb

szubsztancia azoknal a koveknél,
mert nem hat rajuk a részvét gravitacidja...

A tistliftbe vagonirozott testek
is oly légiesek,
Chagall r6zsaszin lova atrepiilne rajtuk.

Ki temeti el a temetSk arvasagat,
amikor feketére valtoznak at a rozsaszin lovak...
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ALBERT-L6RINCZ MARTON: (SZOMORU DIALEKTIKA)
Ha a csalad népesebb lenne,
konnyebben cipelné a koveket,
barmilyen alakban is Oltsenek testet.
Nincs és nem volt nehezebb
szubsztancia azoknal a koveknél,

mert a gravitacio mégiscsak torvény.

Szomoru dialektika.
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Hapnacy Jozser: AZ EN APAM SOK EMBER

Az én apam sok ember egymagaban:
ahdny gyermek, annyi ember az ember,
szokta mondani, sok-sok csepp a tenger,
sok aga van az életképes fanak.

Nem csak mondta, tette is, amit mondott.
Zugott, morajlott — egy egész 6cednt
kitett a sok hangos fit és leany,

tény, sz€l, madarak osztoztak a lombon,

mely mostanra arnyék Eurdpan,
hatarokon hajolnak at az agak,
gyumolcsiikbdl szed angol, német, osztrak,

alig van élete otthon a fanak,

és el6bb-utobb a kotés megszakad —
a sok emberbd] hirmondo sem marad.
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ALBERT-L6RINCZ MARTON: (EROZIOBAN)

ha még sulya volna a szokoveknek,

ha vigyaztunk volna arra, hogy az

erozio ne fossza ki, ne foszlassa szét

az emlékezetiinket,

ha otthon id6 lett volna elmesélni a multat,
ha szovetséget kotottiink volna arrdl,

hogy a foldek tartsak be igéreteiket,

hogy ne csak az igéret foldje legyen a mienk,
Noéig visszamendleg.
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HADNAGY J6zser: TORNYOK
Papirsarkanyok papirtoronybdl

Ma legalabb ezer papirszarnyon

repiiltem. Késd este, s még nem

sikertilt lehtilnom... Hazafelé, mintha
villanyoszlopba titkdztem volna, nagy
id6térkép rajzolddik homlokomra,

rajta piros pontok, apro és nagyobb tornyok
vilagitjak be az erdélyi tdjat, melyet mult is,
jovo is fajtat, toredezett kotés alatt. ..

Héttornyos emlék

Most itt tilok

estéim mindenségpartjan,
és eszembe jut Amphidn,
kinek lirajara Gj harokat
rakott bliszke Niobé,
mintha tudta volna, milyen
fajdalom pengeti majd...

Kiitba dolt torony

Biitykos, folydkkal, dombokkal,
patakokkal, fenyvesekkel izelt

ujjak pengetnek zsigereimben eddig
(tan) nem volt hurokat tires
padsorok el6tt, kik hallgatnak,
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mint egy elhagyott erdd... Most ztig-zeng,
harangoz, majd, mintha kiszaradt

katbdl jonne, hallom az egymasra

alvadt sebekbdl folnyogd Trianont,
mar-mar sovarogva Mohdcs utan —

ott szent koronat visel a viraglabakon
mélazo emlékezet. ..

Kopjafak

Fiivek: a kozony hegyén,
Hasznélhatatlanna hallgatott,

kukaba suvasztott, elhordott igazsagok
kopjafai a piknikezd nosztalgia
pokrécos kirandulohelyein —

mult és jelen egy gyorsan

felejt6 csokban egyesiil...

Jové-mend szelek tomeglirdja. ..

Szélmalmok

Valahogy megpendiil egy régi, poros

hur is: Balassi, kinek biiszkesége

erdsebb volt, mint rettegése a halaltol.
Megpendiil, s mint hang a képre, razendiil
a szélmalmokra, akik porognek sziinteleniil
a megcsontosodott kozonyben...

Messzir6l messzire stivitd agyugolyoval
roncsolt keziiket, labukat: biliszkeségiiket
szélbe temetik,

lidércfénnyel riogatjdk az 6rdogot...
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Villanyoszlop szénakazallal

Vilagitanak, de nem jobban,

mint villanyoszlop

utése a multba, jovObe hajtott
homlokon (azt meg ki veszi észre?)

A csillagfénybe 61tozott
ordognek meg se kottyan,
Isten meg el van foglalva
nagyobb haborukkal:

érik a gytlolet,

mint t(iz a szénakazalban...

Az esetlegesség tornyai, hetvenhét haranggal
Amikor majd nem lesz jelen:
mult és jovo ugy érnek Ossze,

mint két sziklafal, 6liikben forras és tenger
hetvenhétszer holt gyermekével...
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ALBERT-LO6RINCZ MARTON: (FEKETE LOVAK)

Fekete lovak lassan bandukolnak az
éjszakaba, szomjasak és éhesek,

régen nincs, aki megetesse-itassa Oket,
gazdaik Vityebszk ege alatt szemlézik

az elvonuldkat, nézik, ami még megmaradt,
beallitjdk az érdkat,

ideiglenes id6t mutatnak,

mozdulataik megkovesednek,

tekintetiik merev, mint a k6, kemény, mint az élet,
mar rendelkeznek azzal a bolcsességgel,
amelyet magukkal vittek Akheronba.
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Hapnacy Jozser: A KOSZOBROK IS ELINDULNAK

Kalotaszeg ideje is ideiglenes,

utszéli kdszobrai szép lassan elindulnak,
hamarosan elnyeli ket a hegyek
alkonya, addig is kulcsot arulnak:

négy mozdulatot, amivel kinyithatok
volnanak az id6 rajuk csukodo vasajtdi. ..
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ALBERT-L6RINCZ MARTON: (FELROPPENO MADAR)

,,Viszem a szot,

figyelek,

hallgatok,

mintha az utolso

vacsora lenne,

mintha mdsnap

mind elarulninak...”
(Hadnagy Jézsef)

Vajon hanyan tilnek az asztalnal?

S mind, kik engem valasztottak?
Vajon hanyan szdlnak egymashoz

s egymasrol? Rolam, sziil6{f61drd],
otthonrdl, kidolt sirkeresztr6l?
Amikor felroppen, éhében, szomjaban
bukik-e ald vagy megfagyva a madar?
Vajon hany sz06 kell ahhoz, hogy tjjasziilessen,
hogy ne aruljon el koziiliik egy se,
jollakjon, ihasson, fagyhalalt

ne haljon felroppené madar?
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Hapnacy Jozser: FELFUGGESZTETT IDO

Lassulni latszik az ido,

folém boltozddik a volt

és a lesz magaslatain, mint
szivarvany a felfliggesztett

esOben... Emlékek fénytorésében
ahany pillanat, annyi szin

és illat és érintés és hang és izek -
mintha katedralis kiiszobén

allnék, toltott kaposzta, flekken,

siilt csirke, dios kalécs, palinka,

bor és mas aldozati ételek és italok
illata, emlékképe, hangemléke
ostromol laza foku, rozoga,

recsegd, ropogo, pokhalos létran —

és én megadom magam: hatarozottan
tudom mar most, amikor még csak
emlékezem arra, ami még nincs,

de bekovetkezik —: er6sebb

a szinte egyenként hallhato,
tapinthato, lathato, izlelhetd,
szagolhato kaprazatos, raéros
pillanativ, mint a még nincs

langyos nedveiben mar kimondasa
elétt azonnal fololdodo fogadalmak...
Latni kivanom azt a masik arcot,

aki latni kivan engem, hallani hangjat,
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kezet fogni vele, érezni tarsasaganak

unnepi illatat, kdstolni borat, most,

a volt és még nincs folé szivarvanyosodott
pillanatban, a felfiiggesztett id6 templomszerti
képzédményében, amelyrdl az ora lehullt, és harangja
asziv...
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HapNacy Jozser: A MINDENSEG KODJA: VFLT

(Kronosz siirgetésére a koltd elmondja mindenkinek,
amit nem mondhatott el a lanydnak)

A mindenség négy betijét
mar régen kitalaltak: tér

és id6 kettds spiraljaba
kodolt viz, £6ld, levegd, tiz...
A tetten érhetd ido.

Lanyod k6zombdosségét is
kortilkrétazhatnad vele...

Folhaborodnal, de ugyse értené,

s mert nem hunyhatsz szemet

- blin a hazugsag cinkostarsa,

a k6z0mbosség is —, csak annyit
mondasz: a hazugsagot nem mossak
ki aljas szandékok platnijan
valogatottnal valogatottabb hajbol,
mondvacsinalt multbol £6z6tt,
eladhato illatokba csomagolt szappanok,
zsirfoltndl, vérnél hangosabban kialt
a torténelem durva széttes ingén...

Emlékezz, lanyom,

emlékezz az aruld Kainra,

aki gyilkos husanggal birtokolt
el testvérétol vizet, foldet,
levegét, tlizet...
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Mily okbdl lennél te blindsebb, mint Kain?
Nézz redm! milyen furcsan keveredett bennem
viz, fold, leveg6 s tliz:

mintha magam lettem volna, ki gyilkol,
mintha én vettem volna el a masét,

mintha blinds volna még a nyelv is,

amit beszélek...

Viz, t6ld, levegd és tliz —

nem varazslat ez, nem alkimia,
nem kodos id6kbdl el6kotort
olvashatatlan, értelmezhetetlen,
sosem volt, koholt papirusz:

az igazsag fajdalma ez,

és hogyne lenne!

még a halottnak is

van tulajdonjoga,

de mi lesz az él6kkel

az élet kdédja nélkiil,

s plane megtagadott,
megcsonkitott, gyokérvesztéssel
roncsolt génallomannyal?

Nem vadollak, bezarnalak
életfogytiglan e versbe,
hogy szabad légy mindorokre...

Es 6sszegytijteném e versbe
kiralyi pecsétes néped is,
melynek korat nem ismerem
(senki nem ismeri),



hogy végre § is szabad legyen,
folemelkedjen,
mert egyszer megérkeziink...

Meért szégyenkeznél egytitt

a hajthatatlan hazugokkal?

Ez a kdd égbdl valg,

Isten tenyerébdl hullt a foldre,
minden szabadsag

kodja is, és a szerelemé is, amely
embert és foldet a sziv
templomaban 6rokre sszead...
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HapNaGY J6zser: A GRAVITACIO IS CSERBEN HAGY

Nagy a baj ezzel a gravitacidval,
nem ugy mukodik, ahogy kellene,
nem bizonyitott, de hullamzik

a természete, szeszélyes, repiil,
aminek maradnia illik, s huzatként
tér vissza, mintha elszivtuk volna
egymastol a fenydk, tolgyek,
akacok, forrasok, folyok, tavak
levegdjét, s a madarak

s a profétak hangja is porba hull,
mintha a nehézkedési er6 egy
eddig nem ismert hulldma

ontené el az alfold és a fenyvesek
elaggd népét...

A kezdetekig kitdrom az ablakot,
de hiaba varok lélekzsongitd
fuvallatot, mint tomor fal mered ram
a tandcstalansagba dermedt
csond, s kérem Kronoszt,
szinte-szinte imadkozom

az ablakomon besugarzé
harstak és platanok zold
boltozata alatt: mondjon

joslatot, tudnia kell valamit

az alfoldek és fenyvesek rendre
mind temetdvé mohdasodo
koveirdl, hozzateszem persze,
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mert ismerem a fajtajat, hogy
eredetileg minden, 6 maga is,
semmi volt, onnan repiiltiink ki
ebbe a valamibe (nem hizelgek,
hiszen azért valasztottam 0Ot,

az allanddban Proteuszként hullamzot
és a valtozdban kénehéz horgonyt,
hogy senkinek ne hizelegjek),

ami neveztetik vilagegyetemnek —
s legbelsébb, legmelegebb

bugyra ez a lassan temetdvé
mohdsodd, huzatos kdékaréj, amit,

ugy néz ki, a gravitacio is cserben hagy...
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HapbNaGy JOozser: BALLADA ARROL,
HOGY MI MINDEN LEHETTEM VOLNA

Mi minden lehettem volna.
Példaul orvos, ha apam
szavara hallgatok — aldott
lett volna az egész csalad
velem: olcso volnék, szegény
hiiség bortonében fogoly,
ma, mikor a medikusok
szine-java elvandorol...

Lehettem volna lakatos.
Az aztan a mesterség —igy
kérges tenyer(i nagyapam.
Utdttem volna mindvégig
a vasat, gépet javitok:
szamtalan a hibas motor,
ma, mikor a lakatosok
szine-java elvandorol...

Lehettem volna jo mérnok.

J6 mérnokok mintaboltja

ez a kor. Tornyot terveznék:

kilatét a kopar dombra,

tinddve nézni a jovot

mint termékeny, gazdag folyot,
ma, amikor a mérnokok
szine-java elvandorol...



Maradhattam volna otthon.

Koldus szivvel hirdethetném:

»~Anagy vilagon e kiv(il”

nincs jobb takarod, mint Erdély.

Esetleg hds” halott lennék,

s a mult terén emlékszobor:
majd, amikor a halottak
szine-java elvandorol...

Hiségre rendelt az ember:

mag, mely dlmodik a mélyben,

majd fava lesz, vagy sarju ag —

ide-oda fuvo szélben...

O ha én feny6fa volnék

—bar gyokere sziklds orom —,
ma, amikor a feny6fak
szine-java elvandorol...

Ajanlas

Herceg, ne vadolj, hogy semmi
lettem s ebben megnyugodtam.
Ablakok gyulnak felettem,
s latom mindazt, ki nem voltam,
de lehettem volna talan:
békém latszat, a valosag
Gordiuszi, kinzé csomo,
ma, amikor éveimnek
szine-java elvandorol(t)...
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ALBERT-L6RINCZ MARTON: (AZ EGI KERT FUVEN)

154

Az Oliimposzon, az égi kert fiivén
télelmetes istenek hempergdznek,
egymast taszigaljdk a zold pazsitlepeddn,
sirnak az oromtol és bosszut eskiisznek,
elszikkasztjak a zold fiiveket, ha

elveszik tdliik a jatékoromot.

Igy tizennek a test torvényeinek,
s Kronosz laba elé vetik az dramutatoét.



HapNacy Jozser: URANOSZ EDENKERTJE

, Edesapdm egy dlomvildgban élt”
Istvan ocsém

Edesapam nagy almodozé volt,
nem taldlta helyét sehol,

fogta hat magat, palcajat, kalapjat,
és egy alomvilagba vandorolt,

ahol a felnéttek, rend és rang szerint,
vonulnak az elismerd és feddd
tekintetek kocka-kovein,

és a gyermekek, kicsik és nagyok,

de féleg a legnagyobb, sziileik
koszorujat fonogatd angyalok.
Kalapja vaskarimas ég volt,

most baranyfelhds-nevetds,

majd borult: ilyenkor

magas, fényes homloka arkaiban
felh6 gomolygott,

rosszkedvi viharral terhes...

Ha rosszak voltunk,

azonnal villamlott,

majd dorgott egyet,

és ha ez sem dontotte halomba
engedetlenségiink homokbastyait,
tizes6 zudult reank: a palca.
Gyorsabban zoldiiltiink ki, mint a f
tavasszal, és gytimolcsot is
szorgosabban teremtiink, mint a nyar,
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vagy az 0sz, sot, allitom, csoda tortént:
a kert, az udvar dus édenné valtozott,
és kevés ideig manna termett

még a keritésen is.

Nem nagyon izlett,

mint ahogy Addmnak s Evanak sem

volt inyére a korlatozas - képzelGerdnk
valamennyi tekervénye kigydva valtozott,
vartuk, lestiik, mit tippel, hogyan
szokhetiink meg édesapam édenkertjébdl...
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ALBERT-L6RINCZ MARTON: (TORTENET)

Szinpadra vitt torténet
a szerelem,

valami folvezeti,
utkozetek és

halalok a szerkezet
elemei.

Régi

ruhamban érkezem,
hogy folismerj, s érezd,
korhti vagyok.

Felejtsd el a szinhazi estet,

a forgoszinpad izzadasat,

a rozsdat ne lasd, s ne halld meg
a fogaskerék nyikorgasat.

A szerelem a szinpadon,
csak egy estéli jelenet,

a tobbi uigyis ott pereg,

hol nem osztanak jegyeket.
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Hapnacy Jozser: KRONOSZ ELSO HEGYI BESZEDE

Elébb-utobb

mindenki meg szeretné
irni a torténelem
legnagyobb versét,

s amikor rajon:

mindig van nagyobb,
még nagyobb,

és még nagyobb,
felhdbe vész a legnagyobb,
és még anndl is van
jobbnal jobb,
abbahagyja az ostromot,
visszavonul,
megembereli magat,
Osszeszedi szOl0se
minden egy szemét,
poharakba préseli,

s reméli: az emberek
kifogynak a jo borbdl,
és az Ur megszaporitja
a szerény termést...
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Hapnacy J6zser: KRONOSZ MASODIK
HEGYI BESZEDE

(Oszi metafora)

A bornak kiilonos csinja van.
Kell hozza a zsivanytanya,
legalabb olyan vad,

mint Fracasse kapitanyé volt:
ollot sose latott,

karora, égre futd vesszdi
az ifjasagnak...

Aztan kell a daralo,
folyton azt muzsikalja:
szem se maradjon benned,
az utolsé szemet

is Ossze kell szedned,

s vigyazni: nem leesni,

a létran szenderedni. ..

A daralo sosem elég.

Kell a fajdalmas prés,

aki nem kimél,
szétroppantja a magot,

s a héjat is megkostolja:
tan benne bujkal sz416d
aranyérmes bora...

A tobbi gyerekjaték.
Folyik a must magatol,
tort mondatnyi edény
kezdetben, csupa lyuk,
aztan alig gy6zod,
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vissza kell fognod magad,

a mustod boldogan

bolcs hordéva dagad -
lelkesedésed pincéjében

alig fér el... Mig forrni kezd,
s kis szerencsével - mondjuk,
kegyes hozzad a sziirkiilet —,
aranyat ér a kis sziiret:

és amint kostolod, a szadon
tokaji lesz életed vadonabol...
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ALBERT-LG6RINCZ MARTON: (ELFOGY A JO)

Elfogy a jo bor, a pénz,

a kobor mozdulatok megoregednek,
a nap takarosan siit be az ablakon,
fényében latni,

kdszemcsék porognek ald a garaton,
mert elfogy a jé bor,

s csak szavaink zamata apol.
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ALBERT-LORINCZ MARTON: (ASZTALNAL,

KIKERICSEKKEL)

Harman {ilnek az asztalndl
(apr¢ talkaban kikericsek),
Kronosz, Szeptember és a Kolto
(ez egyszer igy, s ritka pillanat).

Kronosz hallgat, mint tiveg-
falak mogott a blindsok,
szblna, de génjei hajtjak,
neki rohanni, menni kell,

s mit kiszdlna, régi gondolat.

Szeptember szo6l, mondja, hogy ingét
modja s szere szerint kigombolta,
hogy atjarja testét a napfény,

s szell6 paskolja, simogassa,

de egyre gyorsabban jott az este

s zakot oltott, hogy meg ne fazzon.

A Kolt6, ki mindig kész a szora,
most Lot asszonyarol beszél,

s a tenger néprdl, kik futasban
parancsot szegve visszanéztek,
kivancsisdguk nagyobb volt,
mint a bolcs szavak érvelése,

és elmesélte azt, amit latott:
kdsuly szavakban allt mogotte
az elhagyott, imadott varos.



HapNAGY J6zser: LATOMAS AZ ALPOKBAN

Voltam az Alpokban,

és a hokristalyos ragyogasban
lattam a sast elrugaszkodni

a sziklarol. Hatalmas,
félelmetes a szarnya.

Magasan szall6 haldl arnya.

Eles karmai még 4rtatlanok:
mint porzé havat hullattak
elém torténelmet,
pillanatot és jeges
sziklaparkanyon

siro-rivo csecsemot,
véresre tépett
jelképfoszlanyok
ropkodtek

sirba tint csaladok,
nemzetségek, torzsek,
hires és névtelen
keresztjein,

kovein,

kopjafain...

Konnyteleniil zokogtam
a Karpatok és Alfoldek
megsziiletetleniil

is halalra itélt unokain,
és zilalt szénaboglyahoz
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hasonlé jelen-nyakkenddsen,
jovObe hajtott kusza fejjel
arra gondoltam,

hogy védett madar a sas —

sajnos, az is,
amelyik latomasomban megjelent,

és mi lesz holnap,

ha karmai megerdsodnek,

s félelmeim sziklafészkérdl
elrugaszkodva megragadjak
és a csucsok, volgyek,
varak, kastélyok,

tires templomok,

Holdra, Marsa repiil§ vasak,
drétok, agytol agyig futd
sugarutak kdprazataban
siitkérezd Alpokat

a Karpatok torékeny
gerincére dobjak...



HADNAGY J6zsEF: SZOBROK LETTUNK

(A koltd szét- és eldrenéz,
és asszonydval egyiitt kévé vilik.)

Ezt is megértiik: szobrok lettiink.
Vastag rétegekben porosodnak rank
az évek, az unokak még

torédnek veliink: mosolyukkal,
labunkhoz dorgoldzésiikkel, 6lbe
kéredzked6 kacsoikkal letorlik
arcunkrol az id6 dohat, kifajjak

a rancok kozott megiilepedett
kormot: elégetett konnyeink

egyetlen tanujat... Irgalmatlan az dra:
mutatdi Sket is bedaraljak tolteléknek
a megglhetés telhetetlen asztalara,
elveszitik a pokhalds raktar felé

futo labakat, hol csak te meg én

és néhany hasonl¢ faragvany varja,
hogy valaki lenyomja a rozsdas kilincset...

Addig is beszéliink, mint a kovek:
hidegben hideg, melegben meleg
szobrai az idének, megosztjuk
egymassal, s tjrafaragjuk
emlékeinket a jovordl. ..
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ALBERT-L6RINCZ MARTON: (KERGETOZVE)
Hadnagy Jéska 66

Korom szikkad az ablakon,
Hortobagyi szelek utjan
Szaritja éjem s nappalom,

S fent is hol a hegyek furcsan
Rahajolnak az emberre.

Itt szall el rdm égett korom,
Szennyet izzva galléromon,
S igy, nagy hirtelen, ablakon,
Koromba rajzolt arcomon
Kergetdzve: én és korom.
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HADNAGY JOZSEF: ELNI EPEN
Mindenki sziiletésnapjdra, aki él és mocorog

Hatvanhat éves lettem én,
nem val¢ ilyen koltemény
nekem.

Bennem

nem fogant meg az igéret,
hogy egyszer majd sokat érek
e népnek,

ki épnek

magat aligha mondhatja:
csonkasagat mutogatja...
Ma mar

tanar

e targybdl szinte mindenki...
Lenni vagy nem, s meddig lenni,
csonkan-

bonkan

kiviil-beliil meddig lehet? -
Tanitandm egyetemen!
Magan-

tanar
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sem lehetek alapfokon,
Horger tirnal nagyobb pofont
kapnék

balfék

leckeként: hogy minden siker
kulcsa a pénz, a karrier.
Ko6zhely!

Rohej!

E népet sok baj érheti:
platdi érzés élteti
csupan,

butan

minden irant, ami élet,

s szivet, labat kicserélhet:
épen,

szépen

€s jol élni, amig nem késo,
dolgozhasson az a vésg,
rontom-

bontom...



HapNaGy Jozser: KRONOSZ HARMADIK
HEGYI BESZEDE

Nem kopogtatott, udvariatlanabb,
mint a gondolat — miért is tenné,
hiszen szinte egyek vagyunk,
mint fény és arnyek,

hang és visszhang: legalabbis

azt képzelem —,

szinte lesodort laptopom

elott uralkodé tronomrol,
kezében 6skori homokora.

Latod, fiam, bemutatom,
ez az én mindenes szolgam.

O szamolja fent és lent kozott,
masodpercnél gyorsabb szivverésem.
Parancsomra kubikos munkat végez,
asott mar el virdgzo fat,

és régészként is nagyot alkotott:
kidontott, lehugyozott fatorzset
hozott f6l a feledés

bugyraibdl, nem is egyet,

és nem is egyszer,

egy erd6 meg se kottyan neki,
erdOket temet el volgyestdl, hegyestd],
Osvényestdl, ha kell...

Kertiild az erd6t, fiam
— ahany levele, annyi 6rdja,
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s mind fiilednek zenélnek,
szelek orai, nem az enyém:

meg se hallom dket —,

ne eressz gyokeret benne:
eltévedsz, nem érdemes, vak
vagyok, mint a vakondok szinte,
nem latom az erd6tdl a fat...



ALBERT-L6RINCZ MARTON: (SZAMADAS)

A sarkany repiil. A szényeg repiil.
Megszlinik a gravitacio.

Szamon kérik a torvényt, a rendet!

Az esf elered, tehat a torvény mukodik,
rend van: a sdrkdnynak egyre kozelebb kell

replilnie, hogy érezhet6 legyen égeto tlizlehelete,

a moly egykedviien ragja a repiildszényeget.
Jelentem: egyenl6tlentil mulik az idg,
elfolyik az oran, az esGerny6

nem nyilik ki, meg fogok azni, jo

lenne valamin valtoztatni...

Atmegyek egy masik helyre,

ott hatha nem esik, hatha siit a Nap,

s nem veszélyeztet, ha megfdznék, a natha.
Az a kényszerem,

hogy latni szeretném a helyemet,

ahol egy perccel koradbban lekéstem a percet,
az enyémet, nyilvan, mert esett az eso,
kornyékezett a fazas,

repiilt a sz6nyeg, repiilt a sarkany.

Azon a helyen, ahol az imént alltam,
patakocska keletkezik, latom.
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Hapnacy Jozser: AZ ELET BINARIS

FUNDAMENTUMA

Magam is sajndlom azt a pontot

a szaguldo térben és iddben,
amelybe bekoltozhetnék ujra,

ajtajat nyitva felejtették: esetleg,

én meg ott felejtettem valamit
(derékig kihajol emlékeim ablakan),
megprobaltam: nem lehet,
téridében egy adott pontban
minden csak egyszer

kovethetd vagy nem kovethetd el,

igen —nem
igen —nem
igen —nem

fehér — fekete
fehér — fekete
fehér — fekete

kattog a dobhartyan,
villan a szemen,

szaguld a vérben
ténysebességgel,

két ablak a mindenségre —

két épitdkd, ennyi
az élet binaris fundamentuma



(visszakovethetdk vagyunk,
kivetithet6ek vagyunk),

s az elkovetkezendd kettds spirdlja:
esetleg...
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ALBERT-L6RINCZ MARTON: (FELSEGTERULET)

Mint idegen nok testébe idegen férfiak
fallosza, mint a kerités tovének lakoja,

a vakond, a lotet(, a foldigiliszta, a

saska, tovabba a halalbagoly, a szarka, a
galambaszhéja, a varjud, a réka, mint szutykos,
mosdatlan emberek ruhairél a bolha, az
influenzavirus, az életronto bacilus,
labgomba, riih, poloska, mint ganészag a szomszéd
udvararol, mint a homéroszi tragédiak
torténetei a jelenkorba, tigy hatolnak

be masok felségtertiileteire egyesek,

tenger vizeket vizelve a masikra, akit

Noé kitett a fenséges Araratra, hogy ott
meghonosodjon, és dldozzon és imadkozzon,
hogy konyorgése konnyebben elérje onnan az
isteneket, kegyeikbe vetett hittel éljen,

és muiivelje a termést igéro birtokot, hisz

azért nemzetett oromben és menekittetett
reményben a kivalasztott helyre, hogy gondozza
a hagyatékba hagyott foldeket, sokasodjon

és hagyja utddaira a kies 6romot.
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HapNAGY JOozser: LATOMAS, HATRANEZETBOL

A szavak elvesznek lassan, mint

az oroknek vélt birodalmak, ha nem
szabadulnak ki a felszin halalos
fogsagabol. Zsoldos szavakat latok
mindenfelé, mert az igazsag, a szeretet,

a batorsag, a jogossag, a tisztesség

szavai elfogytak: nem osztanak

nekik se koszorut, se vagyont, se foldet...

Hatra-hatranézek, egyre gyakrabban.
(Hova mashova nézhetne, milyen
tiikorbe, akit a messzi jov0 is aggaszt?)

Es latom az 6nmagéaba bodult Rémat,

az dntomjénezés fiistjében kérkedo
koszorus fejeket, latom a kegyes szdra,
odadobott koncra éhes tancosok
egyéjszakas kéjeket igérd selyemforgatagat,
latom a kancsokbol foly6 bort,

hogyan ziilleszti onmaga karikaturajava

a mamort, latom a bor dus kebl(

anyijat: a szOlofiirtoket,

kiokadva a vizeldék padlojan,

s latom a barbarokat is, amikor hatranézek,
latom az utolsd csaszart is,

a barbar Odoakert, Attila egykori zsoldosat,
aki mint kisajtolt, romlott, az 6rdognek

se kell6 kurvat dobta el a csaszari koronat:
a birodalom nem létezett mar,
aranymaz-sekély csillogasba fult...
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Latom, és kobe vésem e latomast,
hogy lassak, és lassanak, akiknek irok:

a tavoli unokak, és az 6 unokaik unokai is...
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HapnNagy Jozser: KRONOSZ NEGYEDIK
HEGYI BESZEDE

Ott fent istenek uralkodnak,
szonyegnek hasznaljak a felleget,
szél fuj, s hol vannak, akik voltak?
Latod megint, ami van, az eget.

Tronomrdl 6nként mondok

le mindig, helyem itt van a foldon.
Csillag s porszem kozt forgok,

és atlatok ravasz szitan, kodon.

Csak higgyék: az urak 6k,
akik bitorolnak bet(it s 6rat.
Tronom koztik suta ko
volna, istennek valo koronat

valasszanak csak maguk

kozil, a dics6 idSket hozok,

kik lenézik a sarut,

s g0 ingét faklyaként hordozot.

Az igaz sz0, mint a k¢,

(hang)sulyt ad mindennek, ami mar rég
tronom. Palcam a maloér,

s korondm horizontkarimas ég.

Nevezze hat magat a koltd
,urnak” — faragok bel6le ,urat”:
szabok neki hozza ill6 6ltonyt,

s nyakkenddje lesz a joindulat...
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AvLBeErRT-LORINCZ MARTON: (ISTEN IS ES EMBER IS)

O, Kronoszom, Te barki légy,

lehetsz embert prébara tevo idg,

ki uralkodsz a végtelen felett,
asszonykonnyek vig iszadkosa,

ki gyermekeit oly sokra tartja,

hogy bliz6s gyomornedvekre bizza,

s ki asszonykonyorgéssel nem tordédik.

O Kronoszom, nekem Te mégis
tékevesztett s félt isten vagy,
ki az idének méreteket szab.

Vagy mégis inkabb ember?
Szokasod erre int.

Embert megment6 harcos vagy,

s kit megdvsz, idGverembe vetsz.

Ur vagy és szolga egy személyben,
s tagadhatatlan,

mint az idének, olyan

végtelen s eleven a formad.

Végtére Te is olyanna lettél,

mint az ember, én és a masik:
az emberiddbe belekoltoztél.
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Hapnacy Jozser: A KOLTO MINDENES

(Kronosz utolsé hegyi beszéde
a szponzorokhoz és az olvasokhoz)

A koOlt6 minden,
mert imad mindent,
ami valddi:

vas, melynek
rozsddja

az enyészet rozsadja;

szerelmes

véso és kalapdcs,

mikor ingujjra vetkdzik,
not farag,

s a nd csipdjére

lelket fodroz;

fegyver is,
Meduza-pajzs,
érzelmet, logikat
koévé varazsol,

s a kovet eltilteti —
egyszer

majd csak kikel,
mint a sarkanyfogak
a probatétel mezején,
reggelre, évek mulva,
vagy soha;

179



kard is, melynek
egyetlen villanasa
csomot old;

késnyeld is.

ha konny ragyog a késen,

és koényel? is,
csillagrendszereket nyel le,
mint szomoru vagy haborgd
telh6k az éjszakai égen;

filozofus is,
kételkedik a gondolatban,
tehat van;

irndk is, az én irnokom,
azt irja, amit a szivére
helyezek — gorbe tiikor
a szamito agy;

tirkdsz ugyanakkor,
firkal, tordl, javit,
mereszti szemét,

érti s mégse érti,

miért nem latja

a gbgos tornyok
oszlopait, falait -

hol vannak az ablakok?

A koltd szerkeszt6 és konyvterjeszto
is sokszor. Titokban imadkozik,
hogy legyen nagylelkii a szponzor,

180



mint 6 maga, e kor hajléktalanja,
aki lelke legjavat ingyen adja.

Es festd is,

ecsetje égszinkék,
smaragdzold,
sziirke kdszin,
piros, fekete, fehér
és barna,

mint a fold,

mint az utca pora,
sapadt, mint a kutatas,
a keresés,

és harmatkristalyos,
mint hajnalban

a rigddal.

Es szakdcs is,

vag, reszel, stit-f0z,
kever-kavar, pincér

is, lot-fut, talal,

és borasz is,

fabatkat sem ér

a fatanyéros,

ha nincs bor is az asztalon.

Es zongorista is,

szive fekete zongora, melyen
nincs fehér billentyd,

mert nincs remény,

hogy 6da lesz a koltemény.
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A koltd vendég is,

az olvasd szivén kopogtat,
s ha az ajtét nyit,
tavozaskor meghajol,

s tavolododban hatranéz,
latni még egyszer az 6t
elkisérd ablakot...

A koltd hajos is

a k6zombosség tengerén,

s ,ur”, aki csak magara

kivan hasonlitani,

barminek is mondjak -

jelet hagyni, hogy volt van és lehet
itt egy masik Erdély

és egy masik Magyarorszag...

Es halasz is. Foldbe déngolt gerinc

— hol mashol ereszthetne gyokeret? —
lombot merit a magassagba,

kifogni a felh6bdl az eget,

s ami a foldre csop0Og, az arnyék

se megy karba: tengerek sokasaga...

A koltd gyalogos is,

és a legrovidebb ut

két ajto kozott -

a pokol mindig nyitva,

s a menny mindig zarva...



A KOlt6 tiszteli az el6doket.
Balvanyimadatnal tobb ez.

A balvanyok nem beszélnek.
Sajat vélt vagy valodi

nagysaga el6tt se térdel

titkos kamréajaban, vagy a fotéren.

Fohaszkodik...

S ha egyetlen szdkovet is meg bir emelni,
halalkodik...
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ALBERT-LGRINCZ MARTON: (SZINDBAD ALKUJA
KRONOSSZAL)

Csak mosolygott, hintdjat mar mozditottak a kancak,
hiszen épp dagalyra allt, és el kellett még érni az
induldst, plusz még a berakodas. Mosollyal indult
atra, mint aki tudja, a tenger végtelenebb, mint

az 6 emlékezete. Es elérte a kikots

zajat, még nem latta a hajot, mely varta a dagalyt,
lefitymaloan varakozott a hajo, mit neki

a mulo idg, ilyen ellenség tgyse gyOzhetd

le, mert a legnagyobb. Azonban, amint elérte a
hajot, megnyugodtak a kancak. Idejiik lesz vissza-
térni, de mds gazda varja. Szindbad mosolygott, uti
csomagjaban, celofanba csomagolva benne volt

az élete, amire sziiksége lesz, mint hasznos
munkaeszkozre, amikor megérkezik.



ALBERT-LORINCZ MARTON: (MEMENTOQO)

A rang elrejtve,

legyen az ember koltd,

mester vagy épp tandr,

ha nem 1r,

mert nem keérik,

CV-t.

Népéért aggddé ember valahany,
ki a szemetet rendesen a kukaba gyfijti,
ki megsepri portdja elejét,

ki felneveli sajat gyermekét.
Nincs rang, csak a gyaszjelenton:
MEGHALT XY KOLTO, MESTER,
TANAR, ILYEN-OLYAN DIJAS,
FELEJTHETETLEN ANYA, APA,
NAGYSZULO, TESTVER,
ROKON, JO SZOMSZED.
Memento mori.






KET VERS EGY TEMARA



ALBERT-L6RINCZ MARTON: (A SZAMARIAI EMBER)
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Idegen vér kering benne,
kék vér. (Valaszthat6 lenne?)
Embervér az! Ereiben

s izmaiban nagy-nagy ero.

Nincsen neki foldet gytijté
jovOképe, éppen elég,

amit tapos, mi megtartja,

s jut abbol éjnek, nappalnak.
Gyokér lenne, mint a fakeé,
nagyhatalmi szenvedélye?



Hapnacy Jozser: (A KEKVERU IDEGEN)

,Idegen vér kering benne, kék vér.”
(Albert-Lorincz Marton: A szamariai ember)

A vére kék, hasonl6 az
éghez, amikor az a fold
folé hajol, bekotozi
sebeit, s a szallasado
éjnek markdba nyom

egy halom csillagot.
Szavat betartja, mindig
visszatér a sOtétség és
vildgossag kozott
kanyargd tton,

s égi valutaval fizet: a vér
megcsorren az erekben,
mintha aranytallérok
tancolnanak a pulton...
O a f6ld hajszalgyckere,
kinek egy ut sem tul mély,
sem tul keskeny,

irtjdk, vagjak mindentitt,
csoda, hogy él még.
Nagy a hatalma.
Szivosabb, mint a gaz,
tanknal er6sebb, levegonél
atlatszobb lovan.
Ezredévek sebeit kotozi

s fizeti a kékvérti idegen,
az Ember...
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ALBERT-L6RINC MARTON: (KEPROGZITES)
Tanartarsaimhoz

Maradnék még!

Minden, ami mozgott valaha,
mozogna meég.

Minden, ami szépséget és
rutat drasztott, maradna még.
Minden, ami érzékelt but

s oromoket, maradna még.
Minden, amit értékeltek,
utaltak és megvetettek,
maradna még.

Maradna még az ember.
Maradna egész.

Es véarakozik, 6rok vagya,
hogy megkoszonjék

havak hidegén nyugvod
hologramjanak

eltinését.
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Hapnacy Jozser: BUCSU

,Maradna még az ember.
Maradna egész.”
Albert-Lorincz Mdrton: (Képrogzités)

Kedves munkatarsak, gy megyek,
mint ahogy jottem, nem csinalok
nagy ligyet bel6le, nem szabad -
asztal ald inndm a céget.

Viszek mindent, ami elrejthetd

az ing alatt. A vésdk, furok, reszeldk,
smirglik, melyekkel faragtatok,
csiszoltatok jellemem, maradnak:
az utanam jovOknek

is sziikségiik lehet rajuk.

S az a részem is, amely nélkiil
talan nem leszek egész...
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ALBERT-LO6RINC MARTON: (DUNAFE]JFA)

Nem egyediil, egymagaban és 6nként,

Nem orommel és felh6tlen bizakodassal,
Nem kisimult arcti halalfélelemmel

Jarkal a jardan az egyszer sziiletett ember.
Osszeszorult szivvel, elallt 1élegzettel

Tekint el0re, nem vissza, el6re az ember.
Hallom: a fegyvergyarak remek befektetések.
Hol vagy, Egek Magasa? Ecce Homo, ecce?



HapNAGY Jozser: HOMO SAPIENS

, Ecce Homo, ecce?”
Albert-Lorincz Mdrton: (Dunafejta)

Vastag és hajszalvékony félelmeken,
vastag és hajszalvékony elonyokon
csling, ugral a homo sapiens,

és nem pottyan le, iigyesebb,

mint a majom — geometriandl
agas-bogasabb piramisdzsungel

a k0zOmbosség szétmorzsolo
homokszemein...

Ecce homo sapiens! Ecce!
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HapNaGy Jozser: NINCS MAS UT, TALPRA

Csaladi kér — mondja Arany,

s szavalja ma is Petofi:

Talpra magyar! — Talpra csalad!
Nyelved, hazdd mas nem Orzi.

Kerek e f61don nincs mas ut,
most talpra kell allni Gjra:

csak egy gyerek halott csaldd —
tires hazak doha stugja.

Aranybol van sziviik, szajuk,

de sem Arany, sem Petdfi

nem valthat meg, tiiziik kihuny:
tires haz csak hamut &riz.

Csaladi kér — mondja Arany,

s szavalja ma is Petofi:

Talpra magyar! — Talpra csalad!
Nyelved, hazdd mds nem Orzi...



ALBERT-LSRINC MARTON: (UTTALAN UTAKON)
Hadnagy Jézsef: Nincs mas at, talpra c. versére

Magyari kor — de bezarul,
Ha a csalad ... ha eldrul.

Talpra csaldd — ne tétovazz,
S ez nem csaszartodl jott ukaz.

Kolt6 beszéd, larifari?
De csak annak, ki nem érti

Szép magyar Maria siralmat,
S hullni hagyja kalarisat.
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ALBERT-L6RINCZ MARTON: (VILAGOSSAG)
Jozsihoz és Erzsébethez, Egerbe

Kimaradt néhany perc. Nem tudod, mikor dobtad el
a magad folotti hatalmadat, csak amikor

ismét vilagossag, fény lett, abban a toredék
id6ben eszméltél arra, hogy emberek allnak
koriilotted, és nem halalban és nem maganyban
etted zamatos izekkel megkent friss, puha vagy
harmadnapos kenyered, és nem haldlban és nem
maganyban érlelddtek a szinek késo szig,

nem a suiket halal, és nem a vak élet voltak
tarsaid, hiszen baratok, emberek hajoltak

foléd, amikor ismét mozgas, vilagossag lett.
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HapNAGY J6zser: A SZORITOBAN

, Kimaradt néhdny perc”

Albert-Lorincz Mdrton: (Vilagossag)

Engem Istvan 6csém

édesanyam harisnydjaba csomagolt
rongyhorga kiildott padlora,

s amikor valahogy folmostak,

nem emlékeztem semmire,

kimaradt az egész nap, félrebeszéltem,
barataimnak le kellett fogniuk, mert

mindendron folytatni akartam a meccset...

Vilagossag és sotétség kozé rekedten
beszélek félre most is,

Ocsém 0klénél erésebb 6kol

lattatott velem nem létez6 csillagokkal
kivilagitott éjszakakat, vége-hossza
nem volt a padléfogasnak, tobbet
fekiidtem, mint kiizd6ttem,

kimaradt egy egész élet, fekiidtem

és vartam, mossanak fol, vartam a fényt,
a vilagossagot, ami csak foléd hajlo
lélek ablakdban lathato... Nem jott,
hat szamoltam, 0sszevakartam
magam, folalltam, és folytattam

a harcot — onmagam ellen,

és folytatom mindaddig,

folytatnom kell,

amig a Bird lefdjja a meccset...
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ALBERT-LO6RINCZ MARTON: (FALAK)

Rendre folsejlenek a falak, ahogy
lépteid el6rébb visznek, elég kozel
kertilsz, pontos konturokat képeznek
a falak, elkezdenek hivogatni.
Oriilsz, mert tudsz oriilni,

Sirsz, mert tudsz sirni.

Vannak a leomlott falak, és vannak,
amelyek keményen allnak. Id6tlen.
Erdekes. Latvanynak hitvany, és mégis
vonzanak, foleg azok, amelyek leomoltak.

Mintha havakba fagyott titkok vdrakoznanak,
mintha Kancsendzonga folkinalkozna.

A fal mogott megbujik valami, titok,

amit a szem nem lat,

amit a fiil nem hall,

az értelem nem talal.

Lathatatlan emberek nyomai,
lathatatlan nyomok reményei.

Mozes is jarhatott itt, meg a farizeusok,
meg a szatirok, meg a szirének,
karddal is csaphattak zajt,

meztelen testtel is elcsabithattak,

és édes dallal.

Folmaszol, hogy messzebbre lass.
A romokra.



HapNaGy J6zser: SIRASAIM MEGRITKULTAK

Oriilsz, mert tudsz oriilni,
Sirsz, mert tudsz sirni.”
Albert-Lérincz Marton: (Falak)

Sirdsaim
megritkultak,
konnyem befelé
hull a ritkuld levego6ben...
Orémeimet kioltja. Szivemen
kék tinta.
Folfelé igyekszem — ahol a magassag
ragyog s megfagy, mint Kancsendzongan a
kék vér, mikor a tintatarto raborul a csondben...
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Hapnacy Jozser: AZ EN VONATOM

Hatvano6ton tal agy jovok-megyek,
kelek, fekszem, mint aki tudom:
jon az én vonatom is, mint a tolvaj,
0sszevissza menetrend szerint.

Hatvanoton tul siet minden orad,
zajosabbak, mint vaskerekek

kattogasa kifényesedett sineken:

az 6ramutaton harangok
kongnak-bongnak, siess mar, igyekezz,
allo vicinalis is megel$z!

Hatvanoton tul, zold emlékek
zuhatagdban dcsorog a vasut,
szunyodkalnak a talpfdk,

de meglehet, hogy alszanak.

Hatvano6ton tal a multban, a jelenben
kukazik az ember:

hasznalhato utakat keres,

és amit taldl, elfogadja,

mint hajléktalan a kirakott inget.

Hatvanoton tal, akdr a személyvonat,
olyan az élet: minden igaz kézfogasnal
megall, tartalmat keres késéseinek,
huzatos, tires allomasok kisértik,

és mikor folszall,

elbdbiskol, alla mellére bukik.



Hatvanoton tal meglodul az éramutato,
igyekezz! Utolérheted a lekésett vonatot,

és ha nem, nem nyafogsz,

vigasztalodsz, hogy tagasabb,
egészségesebb, tobb a levegd,

tobb a (i, tobb a fa, tobb a hegy és nagyobb,
tobb az ég, langyos fényzuhany az erdg,
tobb az ember, tobb az allomas,

és tobbet latsz és messzibb érsz gyalog.

Hatvanoton tal gyakran

melléd iil a csond

zaja (beléd koltozott kerékkattogas).
Olvas. Te vagy a konyw.
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ALBERT-L6RINCZ MARTON: (TUKROM, TUKROM...)
,jon az én vonatom is, mint a tolvaj,
0sszevissza menetrend szerint”

Hadnagy Jézsef: Az én vonatom

Délutan az ég tiikore eleped
a nap utan,

délutan a tikor szol, ha kérdezed
sandan, sutan.

Jobb volt s szebb a zeniten, és szikrasabb
a délelott,

de a szinek délutanra festik at
a haztetot,

az ablakot, a haz falat s az udvar
arnyékos zugat.
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HapNacy Jozser: POR ES HAMU

Levegd vagyunk, egymas levegdje,

és fold vagyunk, és nap vagyunk,

és hold vagyunk, és csillagok vagyunk,
és bolygok vagyunk: ember szamadra
lakhatatlan részek, és vagyunk
tistokosok, melyek idénként
megjelennek az égen, és vagyunk
tistokosok, melyek soha vissza nem térnek,
és vagyunk kénkdes6 utan tdmado
szivarvany, amig a béke torékeny
boltivei 6sszerogynak, és vagyunk
Grtormelék, a mindenségbdl kiszorult,
vérre szomjazo, palyatlan selejt:

driilten sistergd faklyaarct veszély,
gyuloletbdl, arulasbdl, hatalomvagybdl,
irigységbdl, félelembdl, meghasonlasbdl,
érdekbdl gyurt 6sanyag, mely, mikor
nagyon megritkul a leveg6, porral

és hamuval irja arcunkra, hogy

por és hamu vagyunk,

por és hamu vagyunk,

por és hamu vagyunk...



ALBERT-LORINCZ MARTON: (VAGYOK)

Ajanlom magamat,

egy vagyok, nagyon,

0, Mdria, isa pur...
[télkezni nem valé vagyok.
Meghalni arctalan vagyok.
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ALBERT-LORINCZ MARTON: (VASARNAP VAN)

Es mégis minden nélkiilem lesz és volt
Es semmi nem torténik altalam.”
Karinthy Frigyes: A koltd

Vasarnap van. Azt nem tudom, teremtve lett-e,
vagy vizaradatbol maradt a parton, ahol
megtelepedtem mas tarsakkal, emberekkel,

s elkezdtem szdni fejemben a valdsagot,
amelyre létemmel lettem, amelyre sejtem
szovevénye kiképezett engem, és figyelt

a kintre, ami ram keményedett, izzasztott

és megtorolgetett, nyitogatta szememet,
asszony fényére iranyitott, és elkezdte
atszlrni az oxigént meg a mindenféle
életadalék gezemiizét, s ezek mind a

maguk utjara hagyva haladhattak finnyas
izmaimban, inaimban és az erekben,

szivem vére ezekbe meritkezett, erot

meritve, csak a batorsagot boritotta

el fatyolos sotéttel, amelyre ra kellett

volna talalnom a homlokomra illesztett
fejlampas fényében. Vasarnap van. A Nap siit.
Halat rebegek.

205



206

Hapnacy Jozser: SUGARZO ARNYEK

,Vasarnap van. A Nap siit. /
Haldt rebegek.”
Albert-Léorincz Mdrton: (Vasarnap van)

Jol van ez igy, jol van. Mar elképzelni sem tudom,
mi torténne, ha tdvozna végleg. A napkerék
meglazulna a tengelyén, kiill6i 6sszevissza
kalimpalnanak,

mint biciklin a nyolcasok, mint a f6ldh6z vagodott
holdkerék kopenyén a csillagok.

Mint szanaszét szorodott tormelék hevernének a
kozmikus karambol szinhelyén.

Akkor milyen kertil6utat valaszthatnék sotétség
és vilagossag kozott? Ki tekerné sorsom orsdjara
a zsigereimben lakozd kdosz gubancfonalait?

Ki kotorna meg a parazsat ajkam

gyorsan hiil6 kemencéjében?



Hapnacy Jozser: ORSZEM
Fiivon, virdgon, lombon, tton,

utfélen sokat latott porszem,
légy Orszemem, légy hegycsucsom!
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ALBERT-LO6RINCZ MARTON: (A CSOMAG DILEMMA]A)

Tavaszi szél, nyari zapor,
Oszi égen téli sator.

Csomagkarton-e ami ov,
vagy dobozon a vonalkdd?
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ALBERT-LORINCZ MARTON: (ASSZONYOK)

Tizenketten voltak, férfiak,
betemették a falba az asszonyt,
a legjobb teremtményt,

azutan sirtak.

Heten Osszealltak, sarkanyok, gonoszak,
fejliket 0sszedugtak, tanacskoztak:

mi legyen a legjobb teremtménnyel,

a torékeny asszonnyal?

Kitalaltak a titkok hét szobait

s az ajtok folé felszerelt pallost.

A kivancsisag kulcsra jar: belépett az asszony.
Langot lovelltek a férfiak és sirtak.

Harman elindultak, keresték az utat,
lanynak hol a helye,

asszony hol lehetne,

ki dket etesse, ki dket szeresse,

de csak egynek volt meg szivében a helye.
A tobbiek sirtak.

A tobbiek sirtak.
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Hapnacy Jozser: IDEGEN NO

»lanynak hol a helye,

asszony hol lehetne,/

ki Oket etesse, ki Oket szeresse”
Albert-Lorincz Mdrton: (Asszonyok)

Ennem adsz, innom adsz, és f6z0l, mosol ram,
csergdoram vagy reggel,

hogyha kérlek,

boldog hazi kedvencnek sem mehetne jobban dolga,

kivéve szemedben az drnyékot, az idegen néét,
aki se ennem, se innom nem ad,

nem {0z, €s nem mos ram,

de odafigyel, figyeli minden szavam, metaforam.

Féltékenykedni nincs okod:

szabad vagyok, mikor lemeriilok,

s marvany-hidegen mered ram szabadsagom,
amig erdm visszatér, s megint l6ra tilok.

Nekem ti ketten egytitt vagytok a no:
rosszabbik és jobbik részem oldalbordai...



HapNaGy Jozser: TIZENKET SZEP ASSZONY
(parafrdzis, szerepcserével)

Tizenkét szép asszony tandcsot iilt, s végiil
kockat guritottak: sziviiket, esziiket,

s az ész kertilt feliil: akinek a férje
hamarabb ér oda, azt a tlizbe vetik,

a hamujat mészbe keverik, s a varat

végre befejezik. Fél véka eziistbdl,

tél véka aranybol szaz férjre is futna.

Egyikiiknek nagyon nem tetszett a dolog,
de nem szegiilt ellen tizenegy asszonynak:
szavuk erds, egész varost romba donthet.
Forron imadkozott: 9, édes Istenem,

kinek parancsait aldzattal féljiik,

add, hogy szaladjon az arokba a kerék,

de maradjon épen, egészben a derék,

vér az érbdl cseppnyi se hulljon a foldre,

a sziv dobogjon, mint eddig, ki ne htiljon,
ép maradjon a 1ab is, az se sértiljon,

vagy heggyel torlaszolj minden 6svényt, utat,
hogy férjuram el ne jusson ide, Uram,

mig a fal nem all, mig titkat meg nem értjiik.

Ahogy valamiért az torténni szokott,
nem avatkozott az ég a véletlenbe,

a kerék vidaman forgott kiill6in, a

nap bukfencet vetett... Az asszony pillai
mire fOlrebbentek, s szalltak fatdl faig,
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a férfi mar ott volt, labujjhegyen jarva
kozeledett, talan sikeriil meglepni
asszonyat. Oriilt a né, mennyire oriilt:
a férfi homlokan eziistkulcs, gyonyort,
azzal nyitja f6l majd a falaknak titkat.

Am mire az szajét kinyitotta volna,
hamuva égették, és a hamut mészbe
keverték, kavartdk éjjel-nappal addig,

mig jutott beldle elég faltdl falig,

tet6tdl alapig. .. Jutott is, maradt is
mészbol és hamubdl, szorta szél szerteszét
havasi 0svényre, fdra, sziklaszirtre,

s jutott az égre is, vonulo felhdre:
majdhogy megszakad, ugy razkddik a tetd,
ha zokog a magas, ha esik az es6,

és fiivek sarjadnak, gyermekek meghalnak
ezlistért, aranyért emelt var godrében...



ALBERT-L6RINCZ MARTON: (UTSZELEK
SZORITASABAN)

Kedei Triptichonja el6tt

Thzben és vizben, at tizon, vizen,
szomoru asszonyok s vig 6zvegyek
fogait lesve, rajuk nevetve,
varakozva, hogy almat kindlnak
kosaraikbol, s véve beloliik
egyet-egyet, amennyi nem fojt meg
viz mélyére esve, amennyi nem
éget szénné, nem araszt szaros blizt
mennyek s poklok kapujanak ddlve.
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ALBERT-LORINCZ MARTON: (NAVIGARE NECESSE EST)

214

Szindbdd kivdnsiga

Nem kell hajo, hiszen szaraz a tenger,
csak jo bocskor, jo karimas csizma kell,
és jO iranytli, kodokre féltékeny
észerd, végpontokon atevezzen,
vigyen, atérjen egyik biztos pontbdl

a masik biztos pontba,

volgyek mélyén, hegyormokon,
fagyzugokon keresztiil is,

s szikrdazo napon.

Necesse est az esti fényben
folszallni sodrasvizekre,
szél kabatjaba belebujni,
hegyek-volgyek folébe jutni,
ahol a faradt mosoly fakad,
ahol a viz a foldre szakad.



HapNaGy Jozser: SZINDBAD ALMODIK

Kell a hajé, bar sekély a tenger,
bokajaig sem ér olykor
Kronosznak az ember,

s kiment divatbol a bocskor,

s ki a keményszara csizma is,

s csupan a sziv visel kalapot,

s az észer6 magnesnek hamis.
Mint minden ember, olyan vagyok:

vitorlas tengerrdl Almodom,
amelybe vizet Ont a magassag,
s a csillagok mint biztos pontok
a hajost a partnak visszaadjak...
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HADNAGY JOozser: SZOMJAS SZARVAS

Folkelsz, de még nem vagy egész,

meég két ember vagy, egy csergbhang-spargan
teng6-lengd husvér leped6tomeg:

sulyos, még nem szdradtak ki bel6le az dlom
nedvei, még varni kell, még iilni kell,

amig a kavégdz, a cigarettafiist

és a tévébdl arado vilagszelek

viselhet6vé szikkasztjdk, csontra szabhatova
vasaljak, azutan kovetkezik a késziil6dés
nehezebbik része, kiverni fejedbdl a rogeszmét,
hogy nincs semmi 4j a nap alatt: ugyanaz a mualttol
tantorgd jelen, ugyanaz a jelentdl tantorgo
torténelem, ugyanazok az utcak

futnak szembe veled, ugyanazok a frissen
festett és pattogzd ajto- és ablakkeretek, ongyilkos
téglak, cserepek, takaros és rendetlen udvarok,
melliiket fél téglaval veregetd hazak,
gond-racsokra feszitett tekintetek, telefonba
zarkodzott csinos és tulsulyos lanyok, fiuk,

jol és rosszul 6lt6zott emberek, kukabol étkezd,
oltozd, pincében, lépcs6hazakban dlmodo,
gyurott hajléktalanok lepik el a varost,

mint avar az erdét, sehol egy Osvény,

amely — szomjas szarvast — friss forrashoz,
téhoz, patakhoz, folydhoz vezethetne,
tszalon araszold csond, betoncsikorgatd
kerék és gyakorta errefelé koszalo

szél osztoznak a régi és még régebbi



alkonyok vért és sarat csopogd lepeddit

valodszintitlen arnyékként cipelé napon — kivéve unokad
szemében az égi tavat, amelyben jonak,

kedvesnek, szeretetremélto egésznek latod magad...
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ALBERT-LORINCZ MARTON:
(PAPAGA]JOK)

A hely, ahol megesteledem,
egzotikum, ebben mar

nem kételkedem.

Anegyedik zonaban,

a londoni Lewishamben

koszon ram a tavaszi est.

70ld papagajok verik fel a csendet,
paradéznak fergeteg rendben

az iskoldra nézg kert mentén végig,
zajos vonulassal korbetilik

a tolgykoronat, rejtekeznek

a levelek kozt,

nyeglén énekelnek,

tollaszkodnak és sikitoznak,

itt vannak, jottek, onként-e

vagy a Golf-sodrat sodorta,

esetleg egy gatlastalan kereskedd,
egy haszonlesd felebarat hozta,

s megszoktek egy rozoga kalitbdl,
vagy valahonnan elmenekiiltek,
hol vadaszok 16nek a csalitba,

lovik a megszokott rendet, a csendet,
arbocok arnyékaba kapaszkodva
jottek ide s maradtak itt,

ki tudja, van itt étek béven s viz elég,
és senki se bantja dket,

holnap folszallnak bizvast

a hires londoni buszokra.



ALBERT-L(’SRH\JCZ MARTQN:
(A MULANDOSAG DICSERETE)

Senki nem baratkozott Héphaisztosszal,

a rebellis gyermekkel,

a rutsag miatt kivetett gyermekkel,

az apa nélkiil sziiletett gyermekkel,

akit nem tanitott meg anyja a szeretetre,

akit nem tanitott meg anyja 6nmaga tiszteletére,

aki értékeit s tehetségét nem tartotta a semminél tobbre,
aki sziil6 anyjatol is szamon kérte a kivetettséget

a szeretet bolcsjébdl.

Viszont mindenki tudott valami templomrol,

a legszebbrdl, amit emberi terv szerint épitettek,

amit irigykedve csodaltak az istenek.

A santa kovacsként emlegették,

aki jo harci szerszamokat,

szépitésre és biintetésre alkalmas eszkozoket készitett,
a mulanddsag nagyobb dicsdségére.
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HapNacy Jozser: HEPHAISZTOSZ

Héphaisztosznak sziilettem én is, apaval,

és apa nélkiil mégis, édesanyam volt folottem

a nap, és apam pofonjai a zivatar-égen.
Kimdsztam hany szakadékbol, amibe betaszitott,
s villamot kovacsoltam a kiilonos égre

— nem bosszubdl: elrejteni bicegésem -,

s a sOtétség tengerére aranyhajot,

s koros-koriil hulldmnak sok-sok csillagot.

Egy szigeten élek, ami most mar hazam.

Kronosz megtanitott elfogadni apam,

hiszen pofonjaibdl kovacsoltam bilincset a tliznek,
amely bennem égett,

hogy el ne vesszen, ami hasznalhatd,

és hallokeésziiléket filemnek, csondmembrannal,
hallani valamit, ami nincs, de lehet ...

Hulldmai stillyednek, mint zatonyra futott hajo...



HADNAGY JOzser: DESSZERT

Konyhank nem tokéletes,

de mi igyekeztiink,

koveket ultettunk,

kapaltunk, gyomlaltunk,
reszeltiink, f6ztunk, stitottunk,
mig gomolygo para szallt rank,
az Oliimposzra, a vilagra,
hogy képzeletiinknek,

mint felhébe meredd szemnek,
tavlatot faragjon sok ize, alakja,
rétege a koltészetnek...
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ALBERT-L(,SR,INCZ MAR,TON:”(VERS
A TOKELETESSEGROL)

Konyhank nem tokéletes, miért is lenne az?
A kor, amelyben éliink, tan tokéletes?

De a vendéglatas aldzat. Mi igyekeztiink.
Kistitottiik az ehet6 hétkoznapokat,

s bar fogyaszthatd, mégis ragos olykor
(elvették a villanyt, kialudt a gazlang,
fizetetlen maradtak a szamlak),
megedzddott, ami puhdra nem siilhetett,
de gomolygott a para, szikrazott az illat,
s az Oliimposzra koltozott egy honapra
a konyha. Csak tessék, csak tessék!
Kronosz kovek kozott oleli at a verset.



MEG CSAK EGY SZORA

Szokatlan wverskétetet olvashat, aki szeret verset olvasni,
eqy kétszerzds verskotetet, amelynek gerince jorészt egyetlen ho-
nap alatt sziiletett meg, egy intenziv levelezés sordn. Egymdsnak
vdlaszolo versek, levélversek. A tobbi, itt kozreadott vers is ebben
a hangulatban keletkezett, a kovetkezé hénapokban.

Hogyan is tortént? Szeptember elején irtam Joskinak egy verset,
amire 6 verssel vdlaszolt, ami engem 1ijabb versre ihletett, és ez igy
ment jo harminc napon keresztiil, az elektromos postinak kdszonhe-
téen. Ez a Szeptemberi versek alcim magyardzata. Oktober, novem-
ber még hullatta versleveleit, tehdt megsziilethetett a kotet itlete.
Aztdn, a télbdl kifele haladva, azon kaptuk magunkat, hogy elkezdd-
Aott valami mds: ezittal eqyazon témdra irtunk verseket. Cseke G-
bor kizolte ezeket az ,,ikerverseket” (igy nevezte Boloni Domokos)
a Kafé Fonix irodalmi és fotomiivészeti lapban. Ezek a duplexek
alkotjdk kotetiink mdsodik eqységét, a Két vers egy témara alcim
alatti verscsokrot. Ezek is levélversek, két jo bardt lirai jatéka.

A kotet szerkesztése folyamin sziikségesnek tartottuk bevenni
a kotetbe olyan régebbi kizolt vagy , fickban” heverd verseket is,
amelyek, véleményiink szerint, segitenek az anyanyelvrdl, az idd-
16l, a koltészetrdl, a koltemények elkovetdjérdl, generdcidvdltdsrol
sz0l0 lirai dialogusunk értelmezésében. A kitet célja dnmagunk,
szerepiink, felel0sségiink megértése, olykor jdtékos formdban, de
mindig igazat szélva, abban a Szildgyi Domokostdl kélcsonzott
hitben, hogy ha igazat mondunk, a vers magatol megszépiil. Bdr-
milyen pdrbeszédrdl is lett 1égyen sz6, annak csak igazat szdlva
van értelme, félre- és eqymds mellett valo elbeszélések, hazugsigok

nem az igazsdg, hanem 1ijabb, még nagyobb kdosz megsziiletésé-
nél babdskodnak.
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Unnepként éltiik meg ezt a kizds utazdst, ki a faradt hétkoz-
napi idobél egy olyan vildgba, ahol a megszokott fogalmak dta-
lakulnak, hajigalhaté kévekké vdlnak, amelyek nem kevésbé sii-
lyosak, mint a szikldk kévei, mint az utak kévei. A nyelv kovei, a
szavak is ilyenek, olykor megsimogatnak, olykor megiitnek. Két
koltot szolitott meg Kronosz, akinek alakja hol a milanddsigba
vetett ember szimbélumakeént, hol mitikus valdsdgdiban bukkan
fel a kotetben, s adja a kélték szdjiba a beszéd eszkizét a szot,
hogy azt verssé csiszoljik. Két koltd vilaszolt Kronosznak esen-
do eszkizeikkel, esendd érzéseikkel. Nincs boszorkanykonyha, mi
értelme is lenne, hiszen itt van kozottiink a rejtekezd mindenség,
az ember és Isten, az ember és a mitosz, a mdsik ember, a semmi
és a minden, a kdosz és a rend: a mindenség folkindlja magait. Az
ember nem léphet ki a zajos vildgbol 1igy, hogy a zaj ne kisérje,
és nem hallgathat, ha érez, ha lat. A k6 — a kotet alapmotivuma
— dizenni tud, szavakkd tud alakulni, és ezt érti az alkoto is, a
fogyaszto-befogadd is. A versek eqymisba kapaszkoddsa, olykor
egymadsra épiilése a vers eszkizévé mindsiil, olykor akdr az értel-
mezés komplementer szerepét is betolti. Iqy vdlik egésszé e nem
szokvdnyos kotet, mint egy lirai levelezés foglalata. Ha ennél
tobb lett, az Kronosz iranyunkban mutatott nagylelkiiségének
koszonhetd. (Albert-Lérincz Mdrton)
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BESZELGETES A SZERZOKKEL



Beszélgetés ALBERT-LORINCZ MARTONNAL
Kérdezett Farkas-Raduly Meldnia

»A vers kér idét magdnak, nem én
magam a versnek. Voltak éveim, ami-
kor semmit nem irtam, »kihiilve égett a
laing«, tehdt nem égetett. Elbticsiiztam a
Muizsdtél, aztin egy id6 multan fiilon csi-
pett, tollat adott a kezembe. Irj!” —idézziik
Albert-Lérincz Mdrtont a koltészet vildg-
napjan. Hogy mi tortént ezutdn, kideriil
az Irodalmi taldlkozo leguijabb, versekkel

o s ey

— Csikkarcfalvdn sziiletett 1951-ben. Milyen volt a gyerekko-
ra a Hargita megyei kizségben? Es onnan tovdbb?

— Mint minden falusi gyermeknek: sok cimborasag és
nyitogatas a vilag ablakan. J6 volt, mert teljesség volt. Azt
hihettiik, a vildgon mindenhol a mi magyar nyelviinket
beszélik. Aztan Gyergydszentmikldsra koltoztek sziileim.
En épp befejeztem a négy elemit. A pajkos gyermekkor
folytatodott, és meglebbentett a versiras szele is, tgy 6to-
dikben.

— Mit jelentett Gyergyd?

— Minden emberfidnak megvan a maga hasznalhaté vé-
letlen-ideje. Az én idém a falutol vezet a varosig, indulva a
borzas XX. szazad kozepétdl, a tudatlansagtdl a tudatosodas
felé. Mindegyik kis allomas jelentdséggel bir a konkrétan
megfoghatd — sziiletés és halal — és az elmosodott — tudat-
lansag és tudatossag — kozott. Elményeim nagy konyvébe
Gyergy® irta be a legmeghatarozobb tapasztalatokat. Karc-
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falvan sziilettem, de gyergydi lettem. Nincs mas valaszta-
som, &mbdr idestova negyven éve élek Marosvasarhelyen,
és szeretem, bar diihit, mert kicsinyes és g6gos is, talan. Itt
megtapasztalhattam kiizdelmes anyanyelvem értékét.

— Milyen volt didknak lenni az 1950—-60-as években?

— Didknak lenni mindig ugyanolyan. Tanulnod kell, ha
célod van, jatszétarsakat kell taldlnod, ha fel akarsz néni.
Ez altalanos séma. Kiilonbség talan csak abban van, hogy
kik a tandraid. Tobbek-e a tankonyvnél. Engem csak a tani-
to nénik részrehajlasa zavart, de megtanitottak irni, olvasni.
Késbbb, 5-8.-ban az nem tetszett, hogy tanito bacsi okitott
matematikdra. Meg a sok krumplidsds, amit az iskoldkra
koteleztek, szeptember végén, oktdber elején. Nem is sze-
rettem meg a szamok vilagat, sem a fold miivelését.

—1977-ben Marosvdsdrhelyen telepedett le. Mi vonzotta ebbe
a vdrosba, végiil pedig mi tartotta ott?

— Amikor idevetett a sors, a f6téren inkabb magyarul
beszéltek. Az tizletekben is, a hivatalokban is. A ’'68-as
megyésités még nem éreztette hatasat. Marosvasarhely a
Maros Magyar Autoném Tartomany févarosa volt, a leg-
szebb, legkulturaltabb varos, a székely févaros. Novum
Forum Siculorum, ha igy jobban tetszik. Igy volt benne a
tudatunkban, amit a vidéki varosok narrativumai Oriztek.
A feleségem els6k kozott valaszthatott, amikor kihelyez-
ték. Akkoriban minden egyetemi végzettet palyara tettek.
O valaszthatta a varost. Akkor mar egyéves hazasok vol-
tunk. Lassan kialakult az élettér, a palya. Megsziilettek a
fiaim. Mar nem volt visszaut.

— Mi a legszembetiindbb valtozds azéta?

— Uj statusom, a ny. egyetemi eladétandr. Ez a leg-
szembet(inébb valtozas. Kozben sok minden. Két biztos
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pont van: a sziiletés és a halal, mindkettd a tudatlansag
allapota. De e két biztos pont kozott van a KERDES. Ez
tortént kozben: kérdések, valaszkeresések. Kérdeziink
mindenrd], hiszen ez az ember lényege. Mdr a kisgyerek is
ezt teszi. Es a felndtt latja, milyen nehéz vélaszolni a kér-
désekre. A lét nagy kérdései foglalkoztatnak, ezekre rakér-
dezhetek, de ezekre senki nem tud valaszolni. A valtozas
folyamatos.

— Marosvdsdrhelyen ezt-azt kiprobilt, dolgozott, oktatott. Mit
jelentett Onnek a marosvdsdrhelyi Sapientia Erdélyi Magyar Tu-
domdnyegyetem, ahol az intézmény megalakuldsitdl kezdve fo-
lyamatosan szerepet villalt? Mindig is szeretett volna tanitani?

— Eliink, pénz kell hozzda, dolgozunk, ahol lehet. Ha
kell, ,sotétben, banyalégben”. Folyamatosan késziiliink a
jobbra. Vannak atmenetek és vannak elkotelez6dések. Az
ember elkotelezddik, ha erdt érez magaban. Aki nem teszi,
azt inogtatja a szél, meggornyedve jarkal. Nekiink, kisebb-
ségieknek, emelt fével kell vallalnunk azt, ami rank mé-
retett. Balsors, jobb sors, kubikosmunka, értelmiségi kihi-
vas. Ha kutyadlat kell épiteni, azt épitiink, ha oktatni kell,
azt végezziik, ki-ki tehetsége és tudasa szerint. En mindig
tandr szerettem volna lenni. Erre késziiltem. A tanitdsnal
nincs szebb hivatds, bar sok foldhasadassal forog a vilag,
de forog, és valtozik, veliink egytitt.

— Mit oktat a hallgatéknak?

— Mar semmit. De fontos volt elmondani, amikor lehe-
tett, hogy a kisebbségi lét sorsforditdja a nd. Elavult nézet?
Erdemes belegondolni.

— Kolozsvdron szerzett bolcsészdiplomdt, majd ugyanott dok-
tordlt teoldgiabol... Mit kdszonhet e két végzettségnek? Meny-
nyire vannak hatdssal a mindennapjaira?
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— Az az igazsag, hogy engem mindig vonzott a nagy
titok: mi végre az ember? Ostoba, aki azt hiszi, tudja a
valaszt. Azonban az ember mégis reméli, hogy eljut Tiin-
dérorszagba. Es eljuthat, hiszen ezt példazza a vateszkolts
Jancsija és Juliskaja. Ezen gondolkodnunk kell nekiink is,
halandoknak. Ehhez kellenek az eszk6zok.

— Azt hiszem, ideje rdtérni a koltészetére... Mikor kezdték ér-
dekelni a versek?

—2016-ban a Kafé Fénix egy korkérdést intézett munka-
tarsaihoz, amelyben a szerkesztd az els6 versrdl kérdezett.
A magyar koltészet napjat vallomasokkal iinnepeltiik. Ma-
gam is elmondtam elsd versem torténetét. Otddikes vol-
tam. Nyilvan korabbi a verssel valo talalkozdsom: nové-
reim hangosan tanultdk a verseket, olvastdk a gyonyora
balladakat. Orokre fogsdgukba keriiltem.

— Badogvilagban cimii ars poeticijaban azt vallja, hogy Pe-
téfin, Vorosmartyn és Jozsef Attildn nevelkedett... Mit tanult a
magyar koltészet e hdrom jeles alakjdtol? Ki hatott Onre leginkdbb?

—Azars poetica lényege a ragaszkodas. Mihez ragaszko-
das: a jelenhez, a multhoz? Ha a jelenhez nem ragasz-
kodunk, kilogunk idénkbdl. Ha a multhoz nem ragaszko-
dunk, identitasvalsagba keriilink. Ilyenforman egyik
nélkiil sem lehet koltoi hitvallasrol beszélni. Illetve lehet,
de értelmét vesztett beszéd lenne, mert nem tartalmazna
az iranyt. Amikor azt vallom péld4ul, hogy hinni kell az
anyanyelvben, amely nem véletlentil épp az én anyanyel-
vem, ezt nem kényszerit6 modban mondom el, csak ki-
jelentem, hogy vidd magaddal az Araratra. Ma mar nem
fogalmazunk korparancsokat, hiszen nem egy az igazsag.
Es magunk is valtozunk. Ez magyarazza azt is, hogy id6-
rdl id6re tjrafogalmazzuk krédonkat. Ilyesmikre vezettek
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ra a nagy el6dok. Eszrevétlen hatnak rad. Sohasem fogod
tudni szétvalasztani a hatasokat, csak azt veszed észre,
hogy felbukkannak, mint a buvopatak. Olykor be is irod a
sajat szovegedbe, de a transzponalt textusokat nincs lelked
kiilonvalasztani, mert azok, bar mas mondotta, beépiilnek
vilagodba, vilaglatasodba, és mint intertextusok segitsé-
gedre sietnek. Ilyen példdul Hervay vendégszovege is, a
,nincs kiildetésem, nem verem a dobot”, vagy Jozsef Atti-
la elvegyiiltem és kivaltam motivuma, de van mas is.

— Mikor jut ideje verseket irni? Mindennap, esetleg minden
héten idot szakit ra?

— Verset irni nem tudok programszer(ien, hiszen nem
vagyok beprogramozhatd. Teljesen kiszamithatatlan
id6kben irok, és nagyon rapszodikusan. Vannak napok,
amikor négy-6t gondolat is versbe kivankozik, maskor
hetek alatt nem irok le egy bet(it. Kivétel az 6rdkra készii-
lés. A vers kér id6t maganak, nem én magam a versnek.
Voltak éveim, amikor semmit nem irtam, , kihtlve égett a
lang”, tehat nem égetett. Elbuicsuztam a Muzsatol, aztan
egy idé multan fiilon csipett, tollat adott a kezembe. Trj!
De minek? — tettem fel a kérdést, a visszatéro kérdést,
hiszen tandrember vagyok, a verselés az én palyam pe-
remén fut, inkdbb az edzdpalydn, nem mérik, nem dijaz-
zak, senkit sem dicsérnek meg vagy vonnak felel@sségre
miatta, nem abbdl élek. Am a nyelv nem hagyhat cser-
ben, ha anyanyelv.

— Hiny verseskdtete jelent meg eddig?

— Nem vagyok termékeny koltS, a vers csabitasdban
harom kotetem keriilt nyilvanossagra. Ebbdl kettd: Az on-
szorgalmi jeqyzokonyv és az Itt dllok, a Magyar Elektronikus
Konyvtarban olvashato, csak elektronikus valtozatban.
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Cseke Gabor szerkesztette és irt hozzajuk el6szét. Ezek
is majd husz évet varakoztak a fiokban. Tovabbi harom
verseskotet varakozik, barmikor kiadhatd, egyel6re nincs
szerkesztdjiik, kiaddjuk.

— Mi kdszon vissza leginkdbb a verseiben? Annyit észrevet-
tem, hogy a sziildfold, a megmaradis fontos helyet foglal el On-
nél...

—Valéban igy van. Ez inkdbb az Onszorgalmiban érhet
tetten. ,, Az identitas, a koltdi 1ét, a »mi végre« sziintelen
megkisértése és kihivasa”, ezt igy Cseke Gabor fogalmaz-
ta meg. Taldn ez lenne a masik nagy kérdéskor. Ami a két
biztos pont kozé esik, mind versbe kivankozik, az anya-
nyelvi elkotelez8désben agaskodik.

— Milyen sajdtossdgai vannak a kéltészetének?

— Egyik kotetem alcime: Szabad ritmusii versek, a masiké
Verstelen versek. Ezek arulkodd cimek, az olvaso biztosan
nem fog kotott szerkezeteket keresni.

— Milyen gondolatok foglalkoztatjdk dltaldban egy-egy olyan
jeles napon, mint a kéltészet vildgnapja vagy a magyar koltészet
napja?

— Ha észreveszem, lehet, hogy vers sziiletik, egyébként
semmi kiilonos nem foglalkoztat, hétkoznapra esik.

— Mit adtak, adnak és adhatnak a koltdk a vildgnak?

— Talan semmit, taldn egy egész vilagot.

— Tudomdnyos kitetei is megjelentek. Milyen témdban?

— Valdban, négy kotetem jelent meg, egy, a Multikul-
turalitds és demokrdcia (2011) cimt, fiammal kozosen,
tarsszerzésben. Ezeknek a témai elég valtozatosak, egy-
részt érdekl6désem folytdn, masrészt egyetemi sziikség-
letbdl. A Nevelésszociolégia (2009) és a Tord a kigyo fejét
(2007) neveléstigyi kérdéseket jar koriil. A lélek pdrbeszéde
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c. konyvem (2007) a hit pszicholdgiai és vallasi vetiile-
térdl valo gondolkodas, szintézis. Tovdbba van még egy
egészség-pszichoszocioldgiai irdsokat tartalmazo temati-
kus konyv is (Az egészség tdrsadalmi értéke — 2014), ame-
lyet szerkesztoként jegyzek. De cikkek, tanulmanyok is
sziilettek az évek soran.
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Beszélgetés HADNAGY JOZSEFFEL
Kérdezett Farkas-Raduly Meldnia

Debrecenben él, de a szive hazahtizza
Erdélybe. Hadnagy Jozsef hatkitetes koltd
nem késziilt tudatosan az irodalmi pdlyad-
ra, néhdany kedves ismerdse azonban arra
buzditotta, hogy vesse papirra a gondo-
latait, s6t tandcsokat is kapott toliik. Es
nem bdnta meg, hogy szemezgetett a vers-
sel, vagy ahogy 0 nevezi, a szépirodalom
legszeszélyesebb asszonyduval.

— Amikor olvasni kezdtem az élettorténetét, rogton megakadt
a szemem azon, hogy egy tizenhdrom gyermekes csaldd elsdszii-
lottje, ami a mai vildgban eléggé meglepdnek tiinik, foként 1ugy,
hogy sokan eqy gyermeket is alig akarnak bevdllalni. Mit adott a
nagycsalados 1ét?

— Els6sorban ablakot a magyarsag jovdjére. Sokszor né-
zek ki rajta, és azt latom a legoptimistabb szemiivegemen
keresztiil is, hogy tgy kétszdz-valamennyi év mulva nem
lesz magyar a vildgon, még mutatoba’ sem. Szovevényes
kérdés ez, de meggy6zO0désem szerint a nemzetfennmara-
das alapvetd, nem megkertilhetd feltétele a nagycsalad. A
kiscsalad halalos csapda, amely onmagabanis , megvaldsit-
ja” Ady Endre joslatat: , Es mi nem lesziink majd szétszor-
va/ Arvult, de mégis gy6zedelmes fajta:/ Minket korszakok
tiz-dithe nem edzett/ S fololvaszt a vildg kohdja/ S elve-
sziink, mert elvesztettiik magunkat.” (A szétszdrodas el6tt)
A tendencia nyilvanvald: a nagycsaldd mar ritka madar a
Karpat-medence magyar népessége korében, most a vilag
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sok orszdgaban éppen a kis csalddok lasst folbomlasa fo-
lyik: félek, hogy par évtized mulva utobbi is a kihalt vagy
haldoklé intézmények listajara keriil. Egy Oriilt egyszer
csak kitaldlja, hogy jobb az embernek egyediil, mint ket-
tesben. A fennmaradas szempontjabdl az egykerendszer
egyenld a biztos halallal. Ez olyan probléma, amit alapve-
t6 szemléletvaltas nélkiil sem megoldani, sem talélni nem
lehet. ,, Aki kifelé néz, almodik. Aki befelé néz, folébred”,
irta Carl Gustav Jung. Ez az igazsag a magyar nemzetre is
kiterjeszthet. A magyar egyeldre kifelé néz, gazdagsag-
rol, pénzrdl, szép kocsikrol, jolétrdl, hirnévrdl dlmodik,
milliok nélkiillozése, szazezrek kitantorodasa sem ébreszti
fol képtelen, jovopusztitd kabulatabdl. Ha nem embereli
meg magat, és nem tanul meg befelé nézni, ez a halalba
zuhinto dlom lesz a végzete.

— Csalddjdval tobb helyen, tobbek kozott Kolozsviron, Dicsé-
szentmdrtonban is megfordultak. Mi késztette Ondket a vdandor-
lasra?

— 1953-ban a sziileim Kolozsvarrol Dicsészentmarton-
ba koltoztek. Edesapam kilenc hénap katonaskodés utan
(a roméan-szerb hataron) ott talalt allast, mint cipész. gy
esett, hogy Kolozsvaron sziilettem, és DicsOszentmarton
sziilotte lettem.

— Valahol azt olvastam, hogy a csalddja farkaslaki gyokerii.
On mennyire kotédott/kotédik Tamdsi Aron sziil6falujdhoz?

— Apaagi tiknagyapam, aki a csaladi hagyomany szerint
részt vett az 1848-as szabadsagharcban, Farkaslakdn szii-
letett. Onnan vetette a sors egy Kolozsvartdl kb. 14 kilomé-
terre esé faluba, Fejérdre. Ez a gyokér és Tamési Aron sok-
szor eszembe juttatja Farkaslakat. Es egy kedves emlék is:
1976 szeptemberében, utban Csikszeredaba édesapammal
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és Occsével, Zsigmond nagybdtydmmal, esziinkbe jutott
az 1848-as hos, leparkoltuk a kocsit valahol a farkaslaki
temetd kornyékén, és tettitk egy sétat a sirkovek kozott.
Kivancsiak voltunk, taldlunk-e Hadnagy felirata sirkove-
ket. Megallapitottuk, hogy iiknagyapam szarmazdasa nem
lehet mese, hiszen a fél temetd tele volt Hadnagyokkal.
Kb. huszonét-harminc évvel késébb Boloni Domokossal
is bejartuk a temetdt, és én értetlenkedve ismételgettem,
hogy a Hadnagy felirati sirkovek nagy része elttint. Ak-
kor pattant ki Boloni Domokos fejébdl ez a feledhetetlen
mondat: ,,Hja, a halottak is fogyatkoznak Erdélyben.”

— Kissé meglepett, hogy annak idején egyetemi hallgatdként
kozgazdasdgot tanult, majd programozdként is kereste a kenye-
rét. Mi vezette az irodalmi pdlydra? Mikor fedezte fel a tehetsé-
gét?

— Eletprogramomban nem szerepelt az irds. Azonban
Marosvasarhelyen a mindenhato véletlen 6sszehozott né-
hany emberrel, akik nem csak olvastak, irtak is: Bogozi
Attilaval, Lokodi Imrével, Marko Bélaval, Nemess Lasz-
loval, Somogyi Veres Karollyal, Vitus K. Gyorggyel és
masokkal — ekkor kezdem el ,szemezni” a szépirodalom
legszeszélyesebb asszonyaval, a verssel. Nem sok esélyt
adtam magamnak, de ezek az emberek biztattak. Kés6bb
megismertem Boloni Domokost, Dusa Lajost, és nekik sem
volt sziviik lebeszélni rola. S6t, , tippeket” adtak, hogy mi-
képpen hodithatom meg. Olykor tigy éreztem, egészen és
visszavonhatatlanul az enyém, maskor hideg, iires, érdek-
telen tekintettel bamul redm, mint egy készobor, mintha
minden id6k legtehetségtelenebb rigmusfaragdja volnék.

— 1989-ben keriilt Magyarorszdgra. Mi volt az utolsé csepp a
pohdrban, ami miatt elhagyta az orszdgot?
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— Harminckilencedik évemet tapostam, amikor sze-
memrdl folszallt az ondmitds és mindenféle mas amitas
utols6 kodfoszlanya is, és egyszerre lattam hatra és eldre.
A hatam mogott a kisebbségi kiszolgaltatottsagot, elol a
szabadsag kapujat lattam. Emlékezetem szerint (most mi-
lyen nagy hasznat venném egy naplonak!) valamikor 1989
tavaszan kezdett el érlel6dni bennem az 6sszes lehetséges
kockazattal szamol¢ elhatarozas, hogy atszokom Magyar-
orszagra. Par évvel ezel6tt a lanyaimtol, fiamtdl, két ve-
jemtdl kiilonds sziilinapi ajandékot kaptam. Megkdszon-
ték, hogy szokni mertem...

— Hogyan jellemezné néhiny széban a vdltds utini néhdny
évet? Versbe is foglalta korabban?

— ElO6bb euforia, azutan végtelen csalodas. Magyaror-
szagot sz0 szerint szétkapkodtdk. Ilyen az emberi kapzsi-
sag: tobb fold kell neki, mint amit be tud jarni. Inkabb be-
lehal, mintsem beérje az emberszabasu kevesebbel. Amig
Magyarorszag ugy-ahogy kimdszott a kapzsisag asta gaz-
dasagi godorbd], kiilfoldon kellett munkat vallalnom. Tul
voltam mar a negyvenen, szdba se alltak velem a munka-
adok.

— Miért éppen Debrecenben telepedett le? Mit kapott attdl a
vdrostol?

— A hatdron atszoktettem egy debreceni telefonszamot
is: a fejemben. Németorszagban €16 hugomtol kaptam. En-
nek a telefonszamnak a tulajdonosa segitett munkahoz alig
harom héttel az ideérkezésem utdn. Sajnos, két év sem telt
bele, és a céget szandékosan tonkretették. Feleségem is vi-
szonylag gyorsan jutott allashoz, természetesen (igy megy
ez manapsag) joindulatt kapcsolatok révén. A két lany
férje és a fiam felesége is debreceni, és Debrecenben lak-
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nak. Szerencsés koriilmény. Gyakran taldlkozhatunk. Sok
joindulatii emberrel dldott meg Debrecen, munkatarsak-
kal, irodalmi baratokkal (pld. Bertha Zoltan, Dusa Lajos,
Laszl6 Akos, Vincze Laszlo, utdbbi ketts szintén erdélyi),
de van itt is rossz ember. Vannak, tan tobben, mint felté-
telezem, olyan magyarok itt, akik romanoknak tekintenek
benniinket. Nemrég valamelyik reggel cetlit ragasztottak
a kocsim szélvédGjére ezzel a felirattal: MEN] HAZA!

— Ha hinni lehet az dltalam olvasottaknak, jelenleg pdlydza-
tokat ir eqy nagy cégnek, és naponta ingdzik Debrecen és Nagy-
vdrad kozott. Mesélne egy kicsit bévebben errdél? Nagyviradon
is dolgozik?

— A palyazatkészités nem egyemberes munka. Pontosan
fogalmazva: angol és roman nyelvi kiirasok értelmezésé-
ben és az ajanlatok elkészitésében miikodom kozre egy ki-
emelt jelentségli cégnél. Magyarorszag elsé 6tszaz cége
kozé tartozik, ugy tudom.

— Van kedvenc kéltdje, irdja?

— Orok kedvenceim, 4bécé sorrendben: Arany Janos, Pe-
tofi Sandor, Vorosmarty Mihdly. Ha utanuk senki nem irt
volna semmit, a magyar koltészetnek akkor sem kellene
szégyenkeznie. Szerencsére irtak, és megleptek benntinket
a magyar koltészet 1ij csodaival. Orok kedvenc irém Lev
Tolsztoj. Tole tudom, hogy mennyi f6ld nem kell az em-
bernek.

— Ha példiul eqy tdviratban Ossze kellene foglalni, megfogal-
maznd, hogy milyen stilus jellemzi a koltészetét?

— Sajat asszocidcios ,adatbazist” hasznalok. Ha a ver-
seimet vagy azok jobbik részét folismerik mint olyanokat,
amelyeket csak és csakis én irhattam, akkor van sajat stilu-
som. Ezen tul teljesen mindegy, milyen jelz6t biggyeszte-
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nek eléjiik. Kanyadi Sandorral és azokkal tartok, akik sze-
rint kétfajta vers van: jO és rossz. A versek legyenek jok, és
ha tetszenek is az olvasonak, az hab a tortan.

— Eddig hdany kotete jelent meg? Mikorra vdrhato a leguijabb?

— Hat kotetem jelent meg. Nem tudom, mikor szdnom
el magam a hetedik kotetre. Szeretném, ha az legalabb va-
lamicskével jobb lenne, mint az el6z6. Nem szerencsés do-
log hatrafelé menni.

— Mi az ars poeticaja?

— A koltészet végsd forrdsa mindaz, ami megmagya-
razhatatlan, érthetetlen az életben. Maga az élet unalmas
préza. Altaldban kevés benne a mésok érdeklédését is
igazan rabul ejt6 epizod. Kezdd el mesélni barkinek egy
napodat, és egy-két dra alatt asitani fog. Az élet regény,
aminek a kezdetére nem emléksziink, és tudjuk a végét.
Tartalma masolas. Mésoljuk egymas életét. Es sajat ma-
gunkat is egyik naprdl a masikra. Rutinlények vagyunk.
Veliink sziiletett képességek, tanult mintdk, nem tul széles
skaldju lehetdségek és kényszerek irjak a regény fejezeteit
az emlékezet falara. Azt szeretnénk hinni, hogy sajat éle-
tiinket éljiikk. Valamennyire igen. De lényegében: nem. Azt
hiszem, kevés ember ismételné meg ,sz0rdl széra” sajat
életét. Erthetd, hiszen visszatekintve hany masfajta, jobb,
szerencsésebb, boldogabb életet tudnank elképzelni! A
koltészet targya a megmagyardzhatatlan, az érthetetlen,
aminek tartalma végtelen, mert nincs kezdete és vége,
és mélysége is kiflirkészhetetlen. Kifejezésére pedig csak
évszazadok ota kopo szavak véges halmaza all rendelke-
zésre. Valahogy életet kell lehelni beléjiik. Ez minden kol-
t6 dolga. Nem konnyt feladat. Jozsef Attila igy ir errdl a
[Toredékek] cimG kolteményében: ,Tizenot éve irok kolte-
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ményt, / és most, amikor kolt6 lennék végre, / csak allok
itt a vasgyar szegletén, / s nincsen szavam a holdvilagos
égre.”

— Hol van Onnek az otthon?

— Ott Erdélyben a gyokerem, itt hullatom levelem. Hi-
anyzik Erdély, hidanyoznak a dombok, hegyek.

Forras: szovegkovacs.blog.hu
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